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MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto dimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potifeby. MiZzete se proto vzdy, kdyz jej pouzivate, spolehnout, Ze pokazdé
doséahnete skvélych vysledku.
Vita vas Electrolux.
Navstivte nase webové stranky:
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
@ opravach ziskate na:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte sv(j spotfebic a ziskejte lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
% vas spotiebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Vb
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Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni &islo, sériové &islo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dilezité bezpecnostni informace

(® v&eobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.

v https://tm.by
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpeéného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte
z dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

- Praci prostredky uschovejte mimo dosah déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvirfatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Je-li spotrebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Nemeérite technické parametry spotrebice.
- Spotrebic€ je urCen pro pouziti v domacnosti a podobna
pouziti, jako jsou:

'le| b v https://tm.by
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- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a jinych pracovnich prostfedich,

- pro zakazniky hotel, motell, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni;

- spolecné prostory v ¢inzovnich domech nebo
verejné pradelny.

- Maximalni napln spotfebice je 7 kg. Neprekracujte

maximalni napli jednotlivych programu (viz kapitola
,Programy®).

- Hodnota provozniho tlaku vody na pfivodu musi byt

mezi 0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa).

- Vétraci otvor umistény vespod spotiebice nesmi byt

zakryty kobercem, rohozi ani jinou podlahovou
krytinou.

- Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi

pomoci nové soupravy hadic dodané se spotiebiCem
nebo jiné nové soupravy hadic dodané
z autorizovaného servisniho stfediska.

- Neinstalujte znovu jiZ jednou pouzitou soupravu hadic.
- Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze

vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby
s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit
k urazu elektrickym proudem.

- Pred provadénim jakékoli udrzby spotrebi¢ vzdy

vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku z elektricke
zasuvky.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

- Spotfebic Cistéte vihkym hadrem. Pouzivejte pouze

neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi C¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo
kovové pfedméty.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Odstrante vSechny prepravni Srouby a
obaly v€etné pryzové tlumici vlozky s
@ Instalace musi odpovidat plastovou rozpérkou.
prisluSnym vnitrostatnim « Prepravni Srouby uchovejte na
predpisim a normam. bezpecném misté. Bude-li se

spotiebi¢ v budoucnu presouvat,

T IVI h https://tm.by
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pomoci téchto Sroubl se musi zajistit
buben, aby nedoslo k poSkozeni
vnitfnich soucasti.

Pfi pfemist'ovani spotrebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.
Poskozeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde mulze teplota
klesnout pod 0 °C nebo kde je
vystaven povétrnostnim podminkam.
Podlaha, na niz ma byt spotrebi¢
umistén, musi byt plocha, stabilni,
zaruvzdorna a Cista.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebi¢em a
podlahou muze proudit vzduch.

Kdyz spotrebi¢ umistite na konecné
misto, pomoci vodovahy zkontrolujte,
zda je spravné vyrovnan. Jestlize ne,
sefidte nozicky podle potreby.
Spotrebi¢ neumist'ujte pfimo nad
odpadnim otvorem v podlaze.

Na spotiebic nestfikejte vodu a
nevystavujte ho nadmérné vihkosti.
Spotiebi¢ neinstalujte tam, kde nelze
viko spotfebiCe pIné otevrit.

Pod spotrebi¢ nepokladejte uzaviené
nadoby na zachyceni pfipadného
uniku vody. Informace o vhodném
prislusenstvi vam poskytne
autorizované servisni stfedisko.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

Vb
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VAROVANI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.
Zkontrolujte, zda Gdaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete privodni kabel

v https://tm.by
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vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastrCka nadale dostupna.
Nedotykejte se napajeciho kabelu i
sitoveé zastrCky mokryma rukama.
Neodpojujte spotrebic ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Privod vody

Teplota vody nesmi prekrocit 25 °C.
Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebic¢e k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy &i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebice ani po ném nedoslo k
viditelnému aniku vody.

Pokud jsou pfivodni hadice pfilis
kratké, nenastavuijte je ani
nepouzivejte prodluzovaci hadice.
Pozadejte autorizované servisni
stfedisko o vyménu pfivodni hadice.
Po odstranéni obalu mize z
vypoustéci hadice vytékat voda. Je to
z dlivodu testovani spotfebi¢e pomoci
vody ve vyrobnim zavode.
Vypoustéci hadici Ize prodlouzit
maximalné o 400 cm. V pfipadé
prodlouzeni hadice nebo ostatnich
hadic kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

Po instalaci musi zUstat kohoutek
nadale dostupny.

2.4 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni,
zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotfebice.

+ Ridte se bezpednostnimi pokyny

uvedenymi na baleni praciho
prostredku.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflave
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predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

Neperte tkaniny, které jsou silné
znecisténé olejem, tukem nebo jinymi
mastnymi latkami. Mohly by se
poskodit pryZzové soucasti pracky.
Takoveé tkaniny predeperte v ruce,
nez je viozite do pracky.

Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi
zadné kovové predmety.

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozoriiujeme, ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou

k dispozici 10 let po ukonéeni vyroby
tohoto modelu: motor a kartace
motoru, prevodovka mezi motorem a
bubnem, €erpadla, tlumice a pruziny,
praci buben, loZiskova hvézdice
bubnu a pfislusna kulickova loziska,
topna télesa a topné ¢lanky, vcetné
tepelnych Cerpadel, potrubi a
prislusného vybaveni véetné hadic,
ventild, filtrd a systéma proti Gnikiim
vody, obvodové desky, elektronické
displeje, tlakové spinace, termostaty a
snimace, software a firmware véetné
resetovaciho softwaru, dvirka, dverni
z4veés a tésnéni, ostatni tésnéni,

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Specialni funkce

Vas$e nova pracka splfuje vSechny
moderni pozadavky na u¢inné prani
pradla s nizkou spotfebou vody, energie
a praciho prostfedku a na Setrnou péci o
tkaniny.

Vb
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Diky funkci Mékké Plus se avivaz v
pradle rovhomérné nadavkuije,

https://tm.by
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sestava zamku dvirek, plastové
periferie jako napf. davkovace pracich
prostredk(. Upozoriujeme, ze
nékteré z téchto nahradnich dilG jsou
dostupné pouze profesionalnim
opravarim a ze ne vSechny dily jsou
vhodné pro vSechny modely.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’' uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotfebice. Nejsou ureny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i
uduseni.

Odpoijte spotrebi¢ od elektrické sité a
privodu vody.

Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.

Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat v bubnu.

Spotfebic zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci
elektrického a elektronického odpadu
(WEEE).

pronikne hluboko k vlaknim a zajisti
tak dokonalou mékkost.

SensiCare System automaticky
upravuje délku programu podle pradla
v bubnu, aby bylo dosazeno skvélych
vysledkll prani za co nejkratsi
moznou dobu.
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3.2 Prehled spotrebice
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Ovladaci panel Vypoustéci hadice
Viko Bl Napgjeci kabel
Rukojet vika El Prepravni $rouby
Filtr vypoustéciho ¢erpadla Drzak hadice
NozZi¢ky pro vyrovnani spotiebice Typovy stitek

A Privodni hadice

Informace o registraci produktu.

Typovy stitek uvadi nazev modelu (A) , Informachni stitek uvadi nazev modelu
vyrobni Cislo (B), elektrické parametry (C) (A) , vyrobni ¢islo (B ) a sériové Cislo (C).
a sériové Cislo (D).

1 Mod. X000

Prod.No. [910000000 [00]

—~— 000V ~ 00Hz 0000 W =3 00A

o0 © >

Ser.No.
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4. TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Celkova 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
hloubka
Pripojeni k elektrické siti  Napéti 230V
Celkovy pfikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Uroven ochrany proti priiniku pevnych &astic a vihkosti, |PX4
kterou zajistuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde ne-
ni nizkonapétové vybaveni chranéno proti vihkosti

Tlak pfivodu vody Minimalni 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalni 8 bar (0,8 MPa)
PFivod vody 1) Studena voda
Maximalni mnozstvi pra- Bavina 7 kg
dla
Rychlost odstfedovani Maximalni rychlost odstfe- 1151 rpm
dovani

1) Ptivodni hadici pfipojte ke kohoutku se 3/4" zavitem.

5. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Vybaleni a umisténi

1. 2.

T IVI b v https://tm.by
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Obaly a prepravni Srouby doporucujeme uschovat pro pripadné

dalsi stéhovani spotiebice.

Spravné vyrovnani spotfebice zabraruje vibracim, hluku a pohybu spotfebice béhem
jeho provozu.

VAROVANi!

Spotiebi¢ nevyrovnavejte podlozenim kust kartonu, dieva ¢i

obdobnych materialti pod jeho nozicky.

5.2 Privodni hadice

0.3-10 bar

@ ?2 " g 1/2:

@ 3/4

PFisluSenstvi
spotfebi¢em se mohou liSit podle modelu.

Vb
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y
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dodana spolu

Ujistéte se, ze hadice
nejsou poskozené a na
jejich spojich nedochazi k
Uniku vody. Pokud je
privodni  hadice  pfilis
kratka, nenastavujte ji ani
nepouzivejte prodluzovaci
hadice. Kontaktujte
servisni stfedisko ohledné
vymeény privodni hadice.

se
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5.3 Vypousténi vody

min.600 mm
max.1000 mm

Vypoustéci hadice by se méla nachazet ve vySce minimalné 600 mm a maximalné 1 000

mm od podlahy.

Hadici Ize prodlouzit o maximalné 4 000 mm. V pfipadé prodlouzeni hadice nebo ostatnich
hadic kontaktujte autorizované servisni stredisko.

5.4 Pfipojeni k elektrické siti

Na konci instalace spotiebice mlzete
zapojit sitovou zastréku do sitove
zasuvky.

Typovy Stitek a ¢ast ,Technické
Udaje” stanovuji potfebné elektrické
parametry. Ujistéte se, Ze jsou
kompatibilni s napajenim ze sité.

Oveérte si, zda vas domaci elektricky
rozvod unese maximalni pozadované
zatizeni i pfipadné dal$i souCasné
zapnuté domaci elektrospotrebice.
Spotiebi¢ zapojte na zasuvku s
uzemnénim.

T IVI h v https://tm.by
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Napajeci kabel musi byt po instalaci
spotrebice snadno pfistupny.

V pfipadé jakychkoliv elektrikafskych
praci potfebnych k instalaci tohoto
spotrebice se obratte na nase
autorizované servisni stredisko.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost
za mozné poskozeni zdravi nebo za
Skody na majetku, k nimz doslo v
dusledku nedodrzeni vy$e uvedenych
pokyn(.
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6. OVLADACI PANEL

6.1 Popis ovladaciho panelu

1] H
() (]
(=) (=) =
() (]
(] (] l
o (]
() ] — — =
cr—)
B B a
Voli¢ programu El Odstredéni dotykové tlacitko snizeni
Displej rychlosti odstredovani ©
Odlozeny start dotykoveé tiagitko & - Funkee Bez odstredéni &

» Funkce Zastaveni machani =
+ Noéni cyklus funkce i

Zap/Vyp tlaCitko
Teplota dotykové tlacitko !

Rizeni &asu dotykové tladitko &
Start/Pauza dotykové tlagitko Dl
B \ekke Plus dotykove tlagitko &
Extra machani dotykové tlagitko B3]
Bl predpirka dotykové tlagitko LLJ

6.2 Displej
A B cI: D
GEPY P y—
)V ) O
o E N x|
. J

o1
D
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A —{ Ukazatel zablokovani vika.
B @& Ukazatel odlozeného startu.
C - Tento digitalni ukazatel mize zobrazovat:

« Délku programu (napf. £HD).

. Gas odkladu (napf. C ).

e
» Konec programu (l-#-fL1).
T . m

» Vystrazny kéd (napr. E EI_I).
D _____ Carkovy ukazatel funkce Casovy manazer.
E HH Ukazatel ¢isténi bubnu.
F &= Ukazatel détské bezpecnostni pojistky.
G T Ukazatel pridani pradla. Zobrazi se na zac¢atku praci fa-

ze, kdy uzivatel muze stale pozastavit chod spotfebice a

pridat vice pradla.

7. VOLIC A TLACITKA

TViby

M ONLINE STORE

7.1 Uvod

@

Funkce nejsou dostupné se
v§emi pracimi programy.
Zkontrolujte kompatibilitu
mezi funkcemi a pracimi
programy v ,Tabulce
programu®. Funkce se
mohou navzajem vyluCovat
a spotiebi¢ vam v takovém
pripadé nedovoli sou¢asné
nastavit nekompatibilni
funkce.

7.2 Zap/Vyp

Stisknutim tohoto tlacitka na nékolik
sekund zapnete nebo vypnete spotfebic.
Pfi zapinani a vypinani spotrebic¢ zazni
dvé rizné melodie.

Jelikoz funkce pohotovostniho rezimu po
nékolika minutach automaticky vypne
spotrebic, aby snizila spotfebu energie,
mozna budete muset spotrebi¢ znovu
zapnout.

Pro vice podrobnosti viz odstavec
Pohotovostni rezim v kapitole Denni
pouzivani.

https://tm.by
NHTepHeT-MarasuH

7.3 Teplota §

Po zvoleni praciho programu spotrebic
automaticky navrhne vychozi teplotu.

Kontrolka Studena = studena voda.
Rozsviti se kontrolka nastavené teploty.

7.4 Odstfedéni ©

Kdyz nastavite program, spotrebi¢
automaticky nastavi maximalni
povolenou rychlost odstfedovani kromé
programu Denim.

Dodatec¢né funkce odstred’ovani:

* Bez odstl"edénl',@. Rozsviti se
pfislusna kontrolka.
Nastavenim této funkce vypnete
vS§echny odstfedovaci faze. Spotfebic
provede pouze vypoustéci fazi
zvoleného praciho programu. Tuto
funkci nastavte u velmi jemnych
tkanin. Faze machani u nékterych
pracich program( spotfebuje vice
vody.

» Zastaveni machani |_| Rozsviti se
prislusna kontrolka.
Konec&né odstfedéni se neprovede.
Nedojde k vypusténi vody z
posledniho méachani, aby se pradlo
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nezmackalo. Praci program skon¢i s
vodou v bubnu.

Viko zUstane zablokované a buben se
pravidelné otaci, aby se snizilo
zmackani pradla. Pfed odblokovanim
vika je nutné vypustit vodu.

Pokud stisknete tlacitko Start/Pauza

D” spotrebi¢ provede odstfedovaci
fazi a vypusti vodu.

+ Noéni cyklus QL. Rozsviti se
prislusna kontrolka.
Pribézné a konecné odstfedovaci
faze jsou potlaceny a program konci s
vodou v bubnu. To pomaha snizit
zmackani pradla. Viko zUstane
zablokované. Buben se otaci
pravidelné, aby se snizilo zmackani
pradla. Pfed odblokovanim vika je
nutné vypustit vodu.
Jelikoz se jedna o velmi tichy
program, je vhodny k pouziti v
noc¢nich hodinach, kdyz jsou k
dispozici levnéjsi tarify elektfiny. U
nékterych programli se machani
provadéji s pouzitim vétSiho mnozstvi
vody.
Pokud stisknete tlacitko Start/Pauza

D” spotrebi¢ provede pouze
vypoustéci fazi.
Spotrebi¢ automaticky
vypusti vodu po pfiblizné 18
hodinach.

7.5 Predpirka LU

Diky této funkci mizete k pracimu
programu pfidat fazi predpirky.

Rozsviti se prislusna kontrolka.

* Pomoci této funkce pridate pred fazi

prani fazi predpirky pfi 30 °C.
Tato funkce se doporucuje u silné
zaspinéného pradla, obzvlasté
obsahuje-li pisek, prach, bahno nebo
jiné pevné Castice.

Tyto funkce mohou

prodlouzit délku programu.

7.6 Stalé Extra machani

Pomoci této funkce muzete pridat nékolik
machani podle zvoleného praciho
programu.

v https://tm.by
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Tuto funkci pouzijte u lidi trpicich
alergiemi na zbytky pracich prostfedkl a
osob s citlivou pokozkou.

Tato funkce prodlouzi délku
programu.

Rozsviti se odpovidajici kontrolka nad
dotykovym tlacitkem a v prlibéhu dalSich
programu trvale sviti, dokud tato funkce
neni vypnuta.

7.7 Stalé Mékké Plus "

Nastavte tuto funkci k optimalizaci
davkovani avivaze a zlepSeni méekkosti
pradla.

Doporucuje se zapnout, kdyz pouzivate
avivaz.
Tato funkce prodlouzi délku
programu.

Rozsviti se odpovidajici kontrolka nad
dotykovym tlagitkem a v prlibéhu dal$ich
programd trvale sviti, dokud tato funkce
neni vypnuta.

7.8 Odlozeny start &

Diky této funkci mizete odlozit spusténi

Opakovanym stisknutim tlacitka
nastavite pozadovanou prodlevu. Doba
se zvysuje v krocich po 1 hodiné az do
20 hodin.

Na displeji se zobrazi ukazatel @a
zvoleny ¢as odlozeného startu. Po

stisknuti tlacitka Start/Pauza ||
spotrebi¢ spusti odpocet a viko se
zablokuje.

7.9 Rizeni éasu ©

Pomoci této funkce mizete zkratit délku
programu v zavislosti na velikosti napiné
a stupni zaSpinéni.

Kdyz nastavite praci program, na displeji
se zobrazi jeho vychozi délka a ¢arky

Stisknutim tlagitka Rizeni casu &
zkratite délku programu podle vasich
potfeb. Na displeji se zobrazi nova délka
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programu a pocet carek se bude

odpovidajicim zpGsobem snizovat: ukazatel °
o
7)) (%]
~~~7 vhodny pro plnou naplA normainé 2 S =
za$pinéného pradla. : £ £
e - & o >
kratky program pro plnou napln w "
mirné zaSpinéného pradia.
. SIS [ ] [ ] [ ]
~~ velmi kratky program pro mensi
napli mirné zaspinéného pradla _— n o o
(doporucuje se maximalné polovicni
napln). == n m L]
- nejkratSi program k osvézeni _ . . .
malého mnozstvi pradla.
Rizeni &asu je dostupny pouze u 1) Vychozi délka pro v§echny programy.

programu v tabulce.

7.10 Start/Pauza DIl

Stisknutim tlacitka Start/Pauza D“
spustite nebo pozastavite spotrebic Ci
prerusite probihajici program.

ukazatel

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

|
|
1
|
|
-
=
[ ]
u
[ |

8. PROGRAMY
8.1 Tabulka programt

Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost od- mnoz-
Rozsah teplo- stired’'ova- stvi
ty ni pradla
Rozsah
otacek
odstredé-
ni
[ot/min ]
Eco 40-60 1200 ot./ 7 kg Bila bavina a bavlna s trvalymi barvami.
40°c 1) min. Normalné zaspinéné pradlo. Spotfeba energie
(1200- se snizi a délka praciho programu se prodlou-
400) Zi. Tim se dosahne dobrych vysledkl prani.
Cottons 1200 ot/ 7 kg Bila a barevna bavilna. Normalné a velmi za-
40 °C min. Spinéné.
90 °C - stude-  (1200-

T |V| b v https://tm.by
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost od- mnoz-
Rozsah teplo- stied’ova- stvi
ty ni pradla
Rozsah
otacek
odstredé-
ni
[ot/min ]
Synthetics 1200 ot/ 3 kg Pradlo ze syntetickych nebo smésovych
40 °C min. tkanin. Normalné za$pinéné pradlo.
60 °C — stude- (1200 -
na 400)
Delicates 1200 ot/  2kg Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, viské-
30 °C min. za a smésové tkaniny vyzadujici Setrnéjsi
40 °C — stude- (1200- prani. Normalné a lehce zaSpinéné pradlo.
na 400)
Rapid 14min 800 ot./ 1,5kg Syntetické pradlo a pradlo ze smésovych
min. tkanin. Lehce zaspinéné pradlo a pradlo k
30 °C (800- 400) osvézeni.
Rinse 1200 ot./ 7 kg Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a vel-
min. mi jemnych tkanin. Program pro machani a
(1200- odstredéni pradla. Vychozi rychlost odstredo-
400) vani je ta, ktera se pouziva u program(i pro

bavinéné pradlo. Snizte rychlost odstfedovani
v zavislosti na typu pradla. V pfipadé potfeby
nastavenim funkce Extra machani pridejte
machani. PFi nizké rychlosti odstfedovani
spotrebi¢ provede Setrné machani a kratké

odstfedéni.
Spin/Drain 1200 ot./ 7 kg Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a
min. jemnych tkanin. Pro odstredéni pradla a vy-
(1200 pusténi vody z bubnu.
-400)
Anti-Allergy qp 12000t/  7kg Bilé bavinéné pradlo. Tento program odstra-
60 °C min. fuje mikroorganismy pomoci praci faze s te-
(1200 - plotou udrzovanou nad 60 °C po nékolik mi-
400) nut. To pomaha odstranovat mikroby, bakte-
rie, mikroorganismy a €astice. Pfidanim pary
spolecné s dalsi fazi machani zajistite radné
odstranéni zbytkd praciho prostfedku a pylu/
alergenl, coz je vhodné pro osoby s choulo-
stivou a citlivou pokozkou.
Baby 1200 ot./  2kg Setrny program vhodny pro détské pradlo. Di-
40 °C min. ky vysoké hladiné vody a Setrnému pohybu pfi
40 °C — stude- (1200 - fazi prani jsou chranény barvy i viakna.
na 400)

T |V| h v https://tm.by
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost od- mnoz-
Rozsah teplo- stred'ova- stvi
ty ni pradla
Rozsah
otacek
odstredé-
ni
[ot/min ]
Silk QJ 800 ot./ 1kg Specialni program pro hedvabi a smiSené
30 °C min. syntetické pradlo.
(800 - 400)

Wool &2 12000t/  1kg

Vina vhodna k prani v pracce, vinéné a jiné

40 °C min. tkaniny, které Ize prat ruéné se symbolem

40 °C — stude- (1200~ Lruéni prani“ na etiket&?2).

e 400)

Sport 1200 ot/ 3 kg Sportovni oble¢eni ze smiSenych tkanin.

30 °C min. Lehce zadpinéné pradlo nebo pradlo k osvé-
40 °C — stude- (1200 - zeni.

na 400)

TViby

NN ONLINE STOR

https://tm.by
NHTepHeT-MarasuH



CESKY 17

Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost od- mnoz-
Rozsah teplo- stred’'ova- stvi
ty ni pradla

Rozsah

otacek

odstredé-

ni

[ot/min ]
Outdoor & 12000t/ 5 g3) NepouZzivejte avivaz a ujistéte se,
30 °C n;"znoo 1 kg¥) Ze v davkovaci praciho prostfed-
40 °C - stude- 200) - ku nejsou 2adné zbytky avivaze.
na

Syntetické sportovni pradlo. Tento program
je navrzen k Setrnému prani moderniho ve-
nkovniho sportovniho obleceni a je rovnéz
vhodny pro sportovni pradlo do télocvi¢en, na
kolo, pro jogging a podobné. Doporu¢ena na-
plf pradla je 2 kg.
Nepromokavé, vodéodolné-prodysné a vo-
doodpudivé tkaniny. Tento program Ize také
pouzit k obnové vodoodpudivych vlastnosti,
protoze je specialné upraven pro tkaniny s
hydrofobickym povlakem. Pro obnovu vo-
doodpudivych vlastnosti postupujte nasledov-
né:
» Nasypte/nalijte praci prostfedek do komory
Il

. Naliite specialni pfipravek na obnovu vo-
doodpudivych vlastnosti tkanin do komory

pro avivaz @
» Snizte napln pradla na 1 kg.

Obnoveni vodoodpudivych vlast-
nosti tkanin mazete dale vylepsit
suSenim v bubnové susicce, kdyz
nastavite susici program Outdoor
(je-li k dispozici a pokud je v po-
kynech k péci o konkrétni odév
bubnové suseni povoleno).

https://tm.by
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Program Referené- Maxi- Popis programu
Vychozi te- ni ry- malni (Typ naplné a stupen zaspinéni)
plota chlost od- mnoz-
Rozsah teplo- stred’'ova- stvi
ty ni pradla

Rozsah

otacek

odstredé-

ni

[ot/min ]
Denim 800 ot./ 2 kg Specialni program pro dzinové odévy s Se-
30 °C min. trnou praci fazi pro minimalizaci blednuti
40 °C — stude- (1200 - barev a ulpivani skvrn. K zajisténi lepsi péce
na 400) o pradlo se doporucuje mensi napln.

1) Na zakladé nafizeni Komise EU 2019/2023 dokaze tento program pfi 40 °C vyprat bézné
zaspinéné bavinéné pradlo doporucené k prani pfi 40 °C nebo 60 °C spole¢né v ramci stej-
ného programu.

Informace ohledné teploty dosazené v pradle, délky programu a dal$ich udaju
@ se dozvite v &asti ,Udaje o spotiebs".

Nejucinnéjsi programy ve smyslu spotfeby energie jsou obecné takové progra-

my, které probihaji pfi nizSich teplotach a trvaji déle.

2) Bshem tohoto programu se buben otac¢i pomalu, a prani je tak k pradlu Setrné. Mize se
zdat, Ze se buben neotaci nebo Ze se neotadi spravné, ale to je u tohoto programu bézny
jev.

3) Praci program.

4) praci program a faze pro obnovu vodéodolnosti.

Kompatibilita funkci programu

w
(8]
2 0 g O U &8 & C &
=)
Program =
Eco 40-60 [ ] ] [ ] ] [ ] [ ] ] ]
Cottons u u u u L] u u [ [
Synthetics u u u u L] u u [ (]
Delicates u u u L} [ u n
Rapid 14min u u u n
Rinse L u (] n -
Spin/Drain [ ] n -
Anti-AIIergy((ﬁ) u - Ll L] L] L] ]
Baby L u u u L] u [ [

T |V| h v https://tm.by
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O
£ 0 g0 U &8 & & &
=)
Program L
Silk ) = = .
Wool&. 12 - . L U
Sport u | | [} u | | n
Outdoor & L] u u [ n
Denim | ] [ ] u u | u
Vhodné praci prostiedky pro praci programy
Univerzalni — Univerzal- -It-:el'lg:?s{);:- Pro jem
praskovy pra- pj tekuty T T IR o
Program ci prostfe-  praci pro- dek na bg- né v!nene Specialni
= revné pra- pradlo
dek?) stiedek dlo
Eco 40-60 A o A = =
Cottons A A 4 == ==
Synthetics A A 4 -- --
Delicates -- - - o A
Rapid 14min -- A A -- --

Anti-Allergy aw

Baby -- o o - 4
Silk £ = - - . .
Wool@.\Z) - - - 4 4
Sport - 4 A -- 4
Outdoor & - - - 4 4
Denim -- - - 4 4

1) pi teploté vys$Si nez 60 °C se doporucuje pouzivat praskovy praci prostfedek.

4 = Doporu¢eno

T |V| h v https://tm.by
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8.2 Woolmark Apparel Care - Modra

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Praci program pro vinu u této pracky
schvalila spole¢nost Woolmark pro prani
vinénych odévli uréenych pro ruéni prani
za podminky, ze tyto odévy se budou prat
podle pokynu vyrobce této pracky. Pokyny
k suseni a dalSi péci o pradlo naleznete na
etiketé odévd. M1145

Symbol Woolmark predstavuje v mnoha
zemich certifikaéni znamku.

9. NASTAVENI

10. PRED PRVNIM POUZITIM

Vb

NN ONLINE STOR

9.1 Zvukova signalizace

Tento spotiebi¢ je vybaven riznou
zvukovou signalizaci, ktera zazni, kdyz:

» Zapnete spotrebic (specialni kratka
znélka).

» Vypnete spotrebic (specialni kratka
znélka).

» Stisknete tlacitka (zvuk cvaknuti).

* Provedete neplatnou volbu (tfi kratke
zvuky).

* Program je dokoncen (cca
dvouminutovy sled zvuku).

» Spotfebi¢ ma poruchu (cca
pétiminutovy sled kratkych zvuka).
Chcete-li vypnout €i zapnout zvukovou

signalizaci, zvolte jeden z programU a
stisknéte sou€asné na cca dvé sekundy

tlacitka ' a @ Na displeji se zobrazi
On/Off.

@

V pfipadé poruchy
spotrebic¢e zvukova
signalizace nadale funguje
i pokud ji vypnete.

1. Ujistéte se, ze je k dispozici
elektrické napajeni a vodovodni
kohoutek je otevieny.

2. Nalijte dva litry vody do pfihradky pro
praci prostfedek oznacené ILI

Zapnete tak vypoustéci systém.

3. Nalijte mensi mnozstvi praciho
prostfedku do pfihradky oznacené

L)

https://tm.by
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9.2 Détska bezpecnostni
pojistka

Diky této funkci muzete zabranit détem,
aby si hraly s ovladacim panelem.

Funkci zapnete ¢i vypnete stisknutim a

podrzenim tlacitka ®+, dokud se na
displeji nezobrazi nebo neprestane

zobrazovat ukazatel E

Spotrebic po vypnuti nastavi tuto funkci
jako vychozi.

Funkce détské bezpecnostni pojistky
nemusi byt nékolik sekund po zapnuti
spotrebice k dispozici.

4. Nastavte a spustte program pro
bavinu na nejvysSi teplotu bez pradla
v bubnu.

Timto postupem odstranite vS§echny

mozné necistoty z bubnu a vany

spotrebice.
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VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Zapnuti spotfebice

1. Zasunte zastr¢ku do zasuvky.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnete
spotrebic.

Zazni kratky zvukovy signal.

11.2 Vkladani pradla

1. Otevrete viko spotiebice.
2. Stisknéte tlacitko A.

https://tm.by
NHTepHeT-MarasuH
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Buben se otevie automaticky.

3. Vlozte pradlo do bubnu kus po kuse.

4. Pradlo pred vloZzenim do spotfebice
protrepte.

Ujistéte se, ze do bubnu nevkladate pfilis

mnoho pradla.

5. Zaviete buben a viko.

POZOR!

Pfed zavfenim vika vaseho
spotfebiCe se ujistéte, ze jste
spravné zavreli buben.

11.3 Komory praciho
prostfedku. Pouziti praciho
prostredku a pfisad

1. Odmeéfte praci prostfedek a avivaz.

2. Vlozte praci prostfedek a avivaz do
prislusnych komor.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni pracich
prostredk.
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Komora na praci prostredek
faze predpirky.

Znacky ,MAX* udavaji maxi-
malni hladinu ¢i mnozZstvi pra-
ciho prostfedku (praskového
nebo tekutého).

Komora na praci prostfedek
faze prani.

Znacky ,MAX* udavaji maxi-
malni hladinu ¢i mnozstvi pra-
ciho prostredku (praskového
nebo tekutého).

Komora na tekuté prisady
(avivaz, Skrob).

Znagka (M) udava maximalni
hladinu pro tekuté prisady.

Klapka pro praskovy nebo te-
kuty praci prostfedek.

11.4 Tekuty nebo praskovy
praci prostfedek

» Poloha A pro praskovy praci
prostfedek (tovarni nastaveni).
» Poloha B pro tekuty praci prostfedek.

T IVI b v https://tm.by
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Kdyz pouzivate tekuty
praci prostredek:

Nepouzivejte gelové
nebo husté tekuté praci
prostredky.
Nepouzivejte vice nez
maximalni droven
tekutiny.

Nenastavujte funkci
odlozeného startu.
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11.5 Nastaveni programu

1. Otoc€enim voli¢e programu vyberte
pozadovany praci program.

Ukazatel tlacitka Start/Pauza blika.

Na displeji se zobrazi orientacni délka

programu.

2. Chcete-li zménit teplotu nebo
rychlost odstfedovani, stisknéte
prislusna tlacitka.

3. V pfipadé potfeby nastavte jednu &i
vice funkci stisknutim pfislusnych
tlaCitek. Na displeji se rozsviti
prislusné ukazatele a poskytované
Udaje se zméni odpovidajicim
zpusobem.

V pfipadé, ze urcita volba
neni mozna, zazni zvukovy
signal.

11.6 Spusténi programu

Stisknutim tladitka Start/Pauza D”

program spustite. Kdyz kontrolka tlacitka

nesviti a neblika, program nelze spustit

(napf. voli¢ programu je v nespravné

poloze).

PrisluSny ukazatel prestane blikat a

trvale se zobrazuje.

Program se spusti a viko se zablokuje.

Na displeji se zobrazi ukazatel 0,
Pfed napInénim spotfebice
vodou mUize kratce pracovat
vypoustéci Cerpadlo.

11.7 Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Opakovaneé stisknéte tlacitko
Odlozeny start @ dokud se na displeji

nezobrazi pozadovany Cas prodlevy. Na

displeji se zobrazi ukazatel @
2. Stisknéte tladitko Start/Pauza Pl

Viko spotfebice se zablokuje a spusti se

odpocet do odlozeného startu. Na

displeji se zobrazi ukazatel —0,
Po dokonéeni odpoctu se automaticky
spusti zvoleny program.

v https://tm.by
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ZruSeni odlozeného startu po
spusténi odpoctu

ZruSeni odlozeného startu:

1.

Stisknutim tlacitka Start/Pauza |>||
pozastavte chod spotfebice.
Prislusna kontrolka za¢ne blikat.
Opakované stisknéte tlacitko

Odlozeny start @ dokud se na

displeji nezobrazi ﬂ a ukazatel @ se
neprestane zobrazovat.
Opétovnym stisknutim tlacitka Start/

Pauza Ol program okamzité
spustite.

Zména odlozeného startu po
spusténi odpodtu

Zména odlozZeného startu:

Stisknutim tlagitka Start/Pauza [>||
pozastavte chod spotiebice.
PFislusna kontrolka zacne blikat.
Opakované stisknéte tlacitko
Odlozeny start @ dokud se na
displeji nezobrazi pozadovany ¢as
prodlevy.

Opétovnym stisknutim tlacitka Start/

Pauza |l spustite novy odpocet.

11.8 Detekce naplné SensiCare
System

Po stisknuti tlac¢itka Start/Pauza D”

1.

Systém SensiCare System spusti
detekci hmotnosti naplné pradla a
vypocita realnou délku programu.
Béhem této faze zobrazuji Rizeni

Gasu carkové ukazatele pod
Cislicemi s Casovym udajem
jednoduchou animaci.

Pfiblizné po 15 - 20 minutach se
Carkové ukazatele funkce Rizeni
Casu prestanou zobrazovat a zobrazi
se délka nového cyklu.

Spotrebi¢ automaticky upravuje délku
programu podle napliné, aby bylo
dosazeno dokonalého vysledku prani
za co nejkrat§i moznou dobu.
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Funkce SensiCare System
neni k dispozici u vSech
programdu, napt.:Wool,
Rinse, Odstfedéni a u
programu s kratkymi cykly.

@

11.9 PreruSeni programu a
zména funkci

PFi spusténém programu muizete zménit
pouze urcité funkce:

1. Stisknéte tlagitko Start/Pauza I

PFislusna kontrolka zacne blikat.

2. Zméite funkce. Udaje poskytované
na displeji se zméni odpovidajicim
zplsobem.

3. Stisknéte opét tlacitko Start/Pauza

Dl

Praci program bude pokracovat.

11.10 ZruSeni probihajiciho
programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zruSite
program a vypnete spotrebic.

2. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp opétovné
zapnete spotrebic.

@

Pokud jiz byla dokoncena

faze systému SensiCare a

jiz zapo€alo napousténi

vody, novy program se

spusti bez zopakovani faze
systému SensiCare. Voda

a praci prostfedek nebudou
vypustény, aby se zabranilo
plytvani.

Existuje jesté dali zpusob zruSeni:

1. Otocte volicem do polohy ,Reset* © .
2. Pockejte jednu sekundu. Na displeji se

zobrazi =7~
Nyni mGzete zadat novy praci program.

11.11 Otevreni vika - Vlozeni
obleceni

@

Pokud je teplota a hladina
vody v bubnu pfili§ vysoka
anebo se buben stale otadi,
neméli byste viko otvirat.

v https://tm.by
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Zatimco probiha program nebo odpocet
odlozeného startu, viko spotfebice je
zablokované. Na displeji se zobrazi

ukazatel =0,

1. Stisknéte tlagitko Start/Pauza Dl
Na displeji se prestane zobrazovat
pfislusny ukazatel zablokovani vika.

2. Otevrete viko spotiebice a dvirka
bubnu. V pfipadé potfeby viozte
nebo vyjméte pradlo. Zaviete dvirka
bubnu a viko. Stisknéte tlaCitko Start/

Pauza D”

Program nebo odpocet odlozeného
startu bude pokracovat.

11.12 Konec programu

Po dokonceni programu se spotrebic
automaticky zastavi. Zazni zvukova
signalizace (pokud je zapnuta). Na

. . T ala]
displeji se zobrazi e
Zhasne kontrolka tlacitka Start/Pauza

Dl

Viko se odblokuje a ukazatel ~—
zhasne.

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp vypnete
spotrebic.

Po péti minutach od konce programu

funkce Uspory energie spotfebi¢

automaticky vypne.

@

PFi opétovném zapnuti
spotrebice se na displeji
zobrazi konec predchoziho
programu. Oto¢enim volice
programu nastavte novy
program.

Vyjméte pradlo ze spotrebice.
Zkontrolujte, zda je buben prazdny.
Nechte viko a zasuvku davkovace
praciho prostfedku lehce oteviené,
abyste zabranili vzniku plisni a
nepfijemnych pachu.

5. Zavrete vodovodni kohoutek.

PN

11.13 Vypousténi vody po
dokonceni programu
Pokud jste zvolili program nebo funkci,

ktera nevypusti vodu z posledniho
machani, program se dokonci, ale:



» V ¢asti urCené pro Cas se zobrazi
e . - .
1M a na displeji se zobrazi
ukazatel zablokovaného vika =0,

» Buben se stale pravidelné otaci, aby
se zabranilo zmackani pradla.

» Viko zlistane zablokované.

» Pred otevienim vika je nutné vypustit
vodu:

1. V pfipadé potreby stisknéte tlacitko

OdstFedém’@, abyste snizili rychlost
odstrfedovani navrzenou
spotrebicem.

2. Stisknéte tlagitko Start/Pauzal>ll:
» Pokud jste nastavili Zastaveni

méchéni|:|, spotrebi€ vypusti
vodu a odstredi pradlo.
» Pokud jste nastavili No¢ni cyklus
E]l, spotrebi¢ pouze vypusti vodu.
Ukazatel funkce Zastaveni machanil_ a
Noc¢ni cyklusﬂi se prestane zobrazovat.
3. Po dokonc&eni programu a zhasnuti
kontrolky zablokovani vika —
mUzete viko oteviit.

4. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp na
nékolik sekund vypnéte spotfebic.

11.14 Funkce pohotovostniho
rezimu
Funkce pohotovostniho rezimu spotfebi¢

automaticky vypne za ucelem snizeni
spotfeby energie, kdyz:

12. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

12.1 Vkladani napliné pradla

* Pradlo rozdélte na: bilé, barevné,
syntetické, jemné a vinénée.

» Ridte se pokyny na etiketach praného
pradla.

* Neperte soucasné bilé a barevné
pradlo.

» Nékteré barevné obleceni mize
béhem prvniho prani poustét barvu.
Doporucujeme proto, abyste jej pfi
prvnim prani prali oddélené.

v https://tm.by
. NHTepHeT-MarasuH

CESKY 25

» Spotfebi¢ nepouzivate po dobu péti
minut.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp opétovné
zapnete spotiebi¢.

* Po péti minutach po dokonceni
praciho programu.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp opétovné
zapnete spotrebic.
Na displeji se zobrazi délka
posledniho programu.
Otocenim voli¢e programu nastavte
novy program.

Je-li voli¢ otocen do polohy ,Reset* ©® ,
spotrebi¢ se automaticky vypne za 30
sekund.

@

Pokud jste nastavili program
nebo funkci, ktera konéi s
vodou v bubnu, funkce
pohotovostniho rezimu
nevypne spotiebic a
nepfipomene vam, abyste
vypustili vodu.

» Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a
pradlo s potiskem &i obrazky obratte
naruby.

+ Silné zaSpinéné skvrny vyperte a
predem oSetfete pomoci vhodného
praciho prostfedku pred viozenim
pFislusnych kusu pradla do bubnu.

» Pfi prani zaclon budte opatrni.
Odstrante hacky a zaclony vlozte do
praciho pytle nebo povleceni na
polstar.

* Neperte nezaobroubené pradlo nebo
pradlo, které se zatrhava. PFi prani
malych nebo jemnych kusl pradla
pouzivejte praci pytel (napf.
podprsenky s kovovymi kosticemi,
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opasky, pun€ochové kalhoty,
tkanicky, tkanice apod.).

Velmi mala napln pradla mize
zpUsobit problémy s vyvazenim
béhem faze odstfedovani, coz vede k
nadmérnym vibracim. Pokud k tomu
dojde:

- preruste program a otevrete dvirka
(viz kapitola ,Denni pouzivani®);

- ruéné rozlozte pradlo rovnomérné ve
vané spotiebice;

- stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Odstfedovaci faze bude pokracovat.
Zapnéte knofliky pol$taru, zatahnéte
zipy, zapnéte hacky a patenty. Svazte
pasy, $idry, tkani¢ky, tkanice a
jakékoli jiné volné prvky.

Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy
pradla rozlozte.

12.2 Odolné skvrny

Na nékteré skvrny voda a praci
prostredek nestaci.

Takovéto skvrny doporucujeme predem

osetfit pred vlozenim pfislusnych kusu
pradla do spotiebice.

K dispozici jsou specialni odstranovace
skvrn. Pouzijte specialni odstrafiova¢
skvrn vhodny pro dany druh skvrny a

Vb
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tkaniny.
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12.3 Typ a mnozstvi praciho
prostredku.

Volba praciho prostfedku a pouziti
spravného mnozstvi ovliviiuje vysledky
vaseho prani a zaroven pomaha branit
plytvani a chranit zivotni prostredi:

» Pouzivejte vyhradné praci prostredky
a ostatni pfipravky uréené specialné
pro pracky. Nejprve se fidte témito
obecnymi pravidly:

— praskové praci prostredky pro
vSechny druhy tkanin, s vyjimkou
jemnych tkanin. Pro bilé pradlo a
dezinfekci pradla pouzijte nejlépe
praskové praci prostredky
obsahuijici bélidlo,

— tekuté praci prostredky,
prednostné pro praci programy s
nizkou praci teplotou (max.

60 °C), pro vSechny druhy tkanin
nebo specialni praci prostredky
pouze pro vinu.

* Volba a mnozstvi praciho prostfedku
zavisi na: typu tkaniny (jemné, vinéné,
bavinéné pradlo, apod.), barvé
obleceni, velikosti napiné, stupni
za$pinéni, teploté prani a tvrdosti
pouzité vody.

» Ridte se pokyny na baleni pracich
prostfedk(l a ostatnich pfisad, aniz
byste prekrocili vyznacené maximalni
mnozstvi (MAX).

» Nemichejte rlizné typy pracich
prostredk.

* MenSi mnozstvi praciho prostiedku
pouzijte tehdy, kdyz:

— perete malé mnozstvi pradla,

— pradlo je lehce zaSpinéné,

— pfi prani se tvofi velké mnozstvi
pény.

+ Kdyz pouzivate praci tablety nebo
kapsle, vzdy je vlozte do bubnu a
nikoliv do davkovace praciho
prostredku.

Nedostate€né mnozstvi praciho

prostiredku miize zpusobit:

* neuspokojivé vysledky prani,

» zS8ednuti naplné pradla,

* mastné obleceni,

» plisen ve spotfebiCi.

Nadmérné mnozstvi praciho

prostifedku muize zpusobit:

* pénivost,



* nizsi praci ucinek,
* nedostate€né machani,
» veétsi dopad na zivotni prostredi.

12.4 Ekologické rady

Chcete-li usetfit vodu i energii a pfispét k
ochrané Zivotniho prostfedi,
doporuc¢ujeme Fidit se nasledujicimi
radami:

* Normalné zaspinéné pradlo mlzete
prat bez predpirky, ¢imz usetfite
praci prostredek, vodu i ¢as (a
ochranite tak i Zivotni prostiedi!).

* PInéni spotfebi¢e na maximalni
kapacitu uvedenou u kazdého
programu pomaha snizovat
spotiebu energie a vody.

* Vhodnym pfedbéznym osSetfenim
muzete pred pranim odstranit skvrny
a zaspinéna mista. Pradlo pak
mUzete vyprat pfi nizsi teploté.

* Pro pouziti spravného mnozstvi
praciho prostfedku si prostudujte

13. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

13.1 Rozvrh pravidelného
cisténi

Pravidelné ¢isténi pomaha prodlouzit
zivotnost vaseho spotrebice.

Po kazdém programu nechte dvitka a
davkovac praciho prostfedku lehce
pooteviené, abyste zajistili obéh vzduchu
a vysusili vihkost uvniti spotrebice:
zabranite tim vzniku plisni a
neprijemnych pachu.

Pokud spotrebi¢ del§i dobu nepouzivate:
zavrete vodovodni kohoutek a vypojte
spotrebi€ ze zasuvky.

Orientacni plan pravidelného ¢isténi:

Odstranfiovani vod- Dvakrat roéné

niho kamene

Udrzbové prani Jednou mésicéné

Vycisténi tésnéni  Kazdé dva mésice

vika

v https://tm.by
. NHTepHeT-MarasuH

CESKY 27

mnozstvi navrzena vyrobcem praciho
prostfedku a zkontrolujte tvrdost vody
ve vasem vodovodnim fadu. Viz
»Tvrdost vody“.

+ Nastavte maximalni moznou
rychlost odstred’ovani u zvoleného
praciho programu, nez budete vase
pradlo susit v bubnové susicce.
Usetfite tim energii pfi suSeni!

12.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti
vysoka Ci stfedni, doporucujeme
pouzivat zmékcéovac vody uréeny pro
pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmékcovac vody nutné pouzivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spole¢nosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi
zmékcEovace vody. Dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto vyrobk.

Vy¢isténi bubnu Kazdé dva mésice

Vycisténi davkova- Kazdé dva mésice
Ce praciho pro-
stredku

Vycisténi filtru vy-  Dvakrat roéné
poustéciho Cerpa-

dla

Vycisténi pfivodni  Dvakrat roéné
hadice a filtru pri-
vodniho ventilu

Nasledujici odstavec vysvétluje, jak by
se méla kazda cast Cistit.

13.2 Odstranovani cizich
predmétu

Pred spusténim vaseho
programu se ujistéte, ze jsou
prazdné kapsy a vSechny
volné prvky jsou svazany.
Viz ,PInéni pradla“ v ¢asti

o

.Rady a tipy"'.
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Odstrarite veSkeré cizi predméty (jako
napf. kovové spony, knofliky, mince,
apod.), které naleznete ve filirech a
bubnu. Viz odstavce ,Cisténi bubnu®,
,Cisténi vypoustéciho Cerpadla“ a
,Cisténi filtru v pfivodni hadici a filtru
ventilu®. V pfipadé potfeby se obratte na
autorizované servisni stredisko.

13.3 Cisténi vnéjsich ploch
Spotrebic Cistéte pouze pomoci jemného
myciho prostfedku a vlazné vody.
VsSechny plochy dukladné osuste.

Nepouzivejte draténky nebo jakékoliv
drsné prostiedky.

é POZOR!

Nepouzivejte alkohol,
rozpoustédla ani chemické
vyrobky.

POZOR!

Kovové plochy necistéte
pomoci prostfedkl na bazi
chléru.

A

13.4 Odstrariovani vod.
kamene

@

Pokud je tvrdost vody ve
vasi oblasti vysoka Ci
stfedni, doporucujeme
pouzivat prostfedek na
odstranovani vodniho
kamene pro pracky.

Pravidelné kontrolujte usazovani vodniho
kamene v bubnu.

Bézné praci prostredky jiz obsahuji
pfipravky na zmék&ovani vody, presto
vSak doporucujeme obcas spustit
program s prazdnym bubnem a
pripravkem na odstrafiovani vodniho
kamene.

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobka.

13.5 Udrzbové prani

Opakované a dlouhodobé pouzivani
nizkoteplotnich programd muze zpUsobit
usazovani praciho prostfedku, zbytkud
vlaken ¢i bakterialni rist uvnitf bubnu a

v https://tm.by
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vany. To muze vést ke vzniku
nepfijemnych zapacht a plisni. K
eliminaci téchto nanost a vycisténi
vnitfnich Casti spotrebice pravidelné
provadéjte udrzbové prani (alespor
jednou mésicneé).

@ Viz gast ,Cisténi bubnu®.

13.6 Cisténi bubnu

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na
ném netvofi nezadouci usazeniny.

V bubnu se mize usazovat rez z
rezavych ¢astic v praci vodé nebo z
vodovodniho kohoutku obsahujicich
Zelezo.

Vycistéte buben pomoci specialniho
pripravku na nerezovou ocel.

@

Vzdy dodrzujte pokyny
uvedené na baleni téchto
vyrobka.

P¥i ¢isténi bubnu
nepouzivejte kyselé
odvapnovaci prostredky,
drsné Cistici prostredky
obsahuijici chlor, zelezné
nebo ocelové draténky.

K dikladnému vycisténi:
1. Vyjméte vSechno pradlo z bubnu.

2. Spustte program Cottons s
nejvyssi teplotou.

3. P¥idejte do prazdného bubnu malé
mnozstvi praSkového praciho
prostfedku, aby se vyplachly veskeré
zbytky.

@

Obcas se mUze na konci
programu na displeji zobrazit
ikona $5%: jedna se o
doporuceni provést ,Cisténi
bubnu®. Jakmile je Cisténi
bubnu dokonéeno, ikona se
prestane zobrazovat.

13.7 Tésnéni vika

Pravidelné kontrolujte tésnéni a
odstrarte vSechny pfedméty zachycené
uvnitf. V pfipadé potreby tésnéni olistéte
pomoci Cisticiho prostfedku na bazi
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¢pavku tak, abyste neposkrabali jeho

povrch. Vzdy dodrzujte pokyny

uvedené na baleni téchto
vyrobkd.

13.8 Cisténi davkovade praciho prostiedku

1 ccﬁﬁéﬁD 2 =~

13.10 éléténl’ VypOUétéCl’hO VAROVANI!
filtru A +  Vytahnéte zastréku ze
. wex . . sitové zasuvky.
EllLrt;/ylpF;ustevqlr:?tcerpadla pravidelné - Filtr neodstranujte, pokud
ontrolujte a cistete. spottebi¢ pracuje.
Vypoustéci Cerpadlo vycistéte, kdyz: « Cerpadlo necistéte,
pokud je voda ve
spotrebici horka.
Vyckejte, dokud voda
nevychladne.

* Spotrebi¢ nevypousti vodu.

* Buben se neotadi.

* Spotrebic¢ vydava nezvykly hluk z
dlvodu ucpaného vypoustéciho

cerpadla. e, Pfipravte si hadr na utirani vody, ktera by
: Ea:' ?_'fplel' se zobrazi vystrazny kod mohla pFi odmontovani filtru vytéct.
Cu

T IVI h v https://tm.by
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K vycisténi cerpadla postupujte nasledovné:

13.11 Nouzové vypousténi

Pokud spotfebi¢ nemUGze vypustit vodu,
provedte postup popsany v odstavci
,Cisténi vypoustéciho Cerpadla®. Je-li to
nutné, Cerpadlo vycistéte.

Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového
vypousténi, je nutné vypoustéci systém
opét aktivovat:

1. Do komory pro hlavni prani
davkovace praciho prostfedku nalijte
dva litry vody.

2. Spustte program na vypousténi
vody.

13.12 Opatreni proti vlivu
mrazu

Pokud spotfebi€ instalujete v misté, kde
muze teplota klesnout na hodnoty kolem

14. ODSTRANOVANI ZAVAD

Vb
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VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

0 °C, vypust'te zbylou vodu z pfivodni
hadice a vypoustéciho Cerpadla.

1. Vytahnéte zastrcku ze sitové

zasuvky.

Zaviete vodovodni kohoutek.

Oba konce privodni hadice vlozte do

nadoby a nechte z hadice vytéct

vodu.

4. Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo.
Viz nouzové vypousténi.

5. Kdyz je vypoustéci ¢erpadlo prazdné,
namontujte pfivodni hadici zpét.

VAROVANI!

Pfed opétovnym pouzitim
spotrebice se ujistéte, ze je
okolni teplota vyssi nez
0°C.

Vyrobce neruci za Skody
zpusobené nizkymi
teplotami.

2,
3.

14.1 Vystrazné kédy a mozné zavady

Spotfebi€ nezane pracovat nebo se béhem provozu zastavuje. Nejprve zkuste najit feSeni

problému (viz tabulky).
VAROVANI!

Pfed kazdou kontrolou spotfebi¢ vypnéte.

https://tm.by
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U nékterych problému se na displeji zobrazi vystrazny kod a

tlacitko Start/Pauza D” muze zacit nepretrzité blikat:

Problém

Mozné resSeni

E D
Spotrebi¢ se neplni
vodou spravne.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Zze neni pfiliS maly tlak na pfivodu vody. Ohled-
né téchto informaci se obratte na mistni vodarensky pod-
nik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta, poskozena
Ci priskFipnuta.

Ujistéte se, Ze je privodni hadice spravné umisténa.
Ujistéte se, Ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni
ucpany. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba“.

E2D
Spotrebi¢ nevypousti
vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta Ci pfiskfip-
nuta.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipa-
dé potreby vycnstete Ridte se ¢asti ,Cisténi a tdrzba“.
Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.
Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program
bez vypoustéci faze.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci, kte-
ra konéi s vodou ve vané.

ES |

Chyba v komunikaci
mezi elektronickymi

Program se nedokoncil spravné nebo se spotrebic¢ vypnul
prilis brzy. Zkuste, zda problém trva i po vypnuti a zapnuti
spotrebice.

Pokud se vystrazny kod na displeji zobrazi znovu, kontak-

prvky spotrebice. tujte autorizované servisni stredisko.

EHO * Vyckejte, dokud nebude napajeni v siti stabilni.

Napajeni ze sité je

nestabilni.

EFO » Odpojte spotfebi¢ a zaviete vodovodni kohoutek. Kontak-

Je aktivovan bezpec-
nostni systém proti

vyplaveni.

tujte autorizované servisni stredisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody, spotfebi€ vypnéte a
zapnéte. Pokud problém pretrvava, obrat'te se na autorizované

servisni stfedisko.
V pfipadé jiného problému s prackou vyhledejte mozna feseni v nize
uvedené tabulce.

TViby

M ONLINE STORE
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Problém

Mozné resSeni

Nespustil se pro-
gram.

Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do sitoveé zasuvky.
Presvédcte se, ze viko spotrebice a dvifka bubnu jsou za-
viené.

Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka i jistic.
Ujistéte se, ze jste stiskli Start/Pauza [>||

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte
do konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpecnostni pojistky, pokud je za-
pnuta.

Zkontrolujte polohu voli¢e u zvoleného programu.

Spotrebi¢ se naplni
vodou a okamzité se
vypusti.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze.
Hadice muze byt umisténa prilis nizko. Viz ,Pokyny k in-
stalaci®.

Odstredovaci faze
neprobiha nebo praci
program trva déle
nez obvykle.

Nastavte program odstfedovani.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipa-
dé potreby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba®“.
Ruéné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi

vazenim.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a ne-
unika z nich zadna voda.

Ujistéte se, ze privodni a vypoustéci hadice neni poSkoze-
na.

Ujistéte se, Zze pouzivate spravny praci prostfedek ve
spravném mnozstvi.

Nelze otevrit viko
spotrebice.

Ujistéte se, ze nebyl zvolen praci program, ktery konci s
vodou v bubnu.

Ujistéte se, ze se praci program dokongil.

Nastavte vypoustéci i odstfedovaci program, pokud je v
bubnu voda.

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ zapojen do elektrické sité.
Tento problém muze byt zplisoben poruchou spotiebice.
Kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Spotfebi€ vydava ne-
zvykly hluk a vibruje.

Ujistéte se, Ze je spotrebic spravné vyrovnan. Viz ,Pokyny
k instalaci*.

Ujistéte se, ze jste odstranili veSkery obalovy material a
prepravni Srouby. Viz ,Pokyny k instalaci®.

Do bubnu pridejte vice pradla. Mize se jednat o pfili§ ma-
lou napln.

Délka programu se
zvysuje i snizuje bé-
hem provadéni pro-
gramu.

Systém SensiCare System dokaze upravit délku programu
na zakladé typu a mnozstvi pradla. Viz ,Detekce naplné
SensiCare System* v kapitole ,Denni pouzivani®.

O NLINE srmv
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Problém Mozné reseni

» Zvyste mnozstvi praciho prostredku nebo pouzijte jiny.
Pred vypranim pradla odstrante odolné skvrny pomoci
specialniho pfipravku.

» Nastavte spravnou teplotu.

» Snizte napln pradla.

Neuspokojivé vysled-
ky prani.

PFilis mnoho pény v ¢ Snizte mnozstvi praciho prostfedku.
bubnu béhem praci-
ho programu.

Po pracim programu « Ujistéte se, Ze je klapka ve spravné poloze.

jsou v zasuvce dav- + Ujistéte se, ze jste pouzili davkovac praciho prostfedku v
kovace néjaké zbytky souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti.

praciho prostfedku.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude pokracovat od
okamziku, ve kterém byl pferusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Potfebné udaje pro servisni stfedisko najdete na typovém Stitku.

15. UDAJE O SPOTREBE
15.1 Uvod

@ Podrobné informace o energetickém stitku
naleznete na webovém odkazu
www.theenergylabel.eu.

@ QR kod na energetickém $titku dodaném se

spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na informace
tykajici se vykonu spotrebite v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro referencni
potfeby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.
Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi EPREL
prostfednictvim odkazu https://eprel.ec.europa.eu
a pomoci nazvu modelu a vyrobniho Cisla, které
naleznete na typovém Stitku spotfebice. Umisténi
typového stitku naleznete v ¢asti ,Popis spotfebice”.

15.2 Legenda

kg Napln pradla. h:mm Délka programu.

kWh  Spotfeba energie. °C Teplota pradla.

TIVIbv https://tm.by
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Litry  Spotieba vody. ot./ Rychlost odstfedovani
min.
% Zbytkova vihkost na konci odstfedovaci faze. Cim vy3si je odstredovaci ry-

chlost, tim vyssi je hlu€nost a nizsi zbytkova vihkost.

@ Hodnoty a délka programu se mohou li§it v zavislosti na rlznych

podminkach (napf. na teploté mistnosti, teploté a tlaku vody, velikosti

naplné a typu pradla, napajecim napéti), a také pokud zménite vychozi
nastaveni programu.

15.3 Podle nafizeni Komise EU
¢. 2019/2023

v kg kWh Litry hmm % °c m‘i’:'_/”
PIna napl 7 1160 50 325 53 48 1151
Polovicninapli 35 0630 39 240 53 41 1151
Ctrtinovanaplh 2 0400 32 240 55 20 1151

1) Maximalni rychlost odstfedovani.

Spotieba energie v riiznych rezimech

Odlozeny start

Vypnuto (W) Pohotovostni rezim (W) (W)
0.48 0.48 4.00
Doba do rezimu Vypnuto/Pohotovost je max. 15 minut.
15.4 Bézné programy
@ Tyto hodnoty jsou pouze informacni.
P t./
Sk kg kWh Litry hmm % °C ° 1
min.
2
Cottons?) 7 2.60 85 3:25 53 85 1200
90 °C
Cottons .
60 °C 7 1.85 85 3:25 58] 58) 1200
°3
(238‘}8”3 20°3) 7 0.40 85 2:45 53 20 1200

v https://tm.by
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Program i . 0 o ot./
kg kWh Litry h:mm %o min.1)
i’g rltget'cs 3 0.65 55 2:10 35 40 1200
gg'j‘g‘tes") 2 0.35 50 1:00 35 30 1200
\é\(/f?('; 1 0.20 35 1:10 30 30 1200

1) Referenéni ukazatel rychlosti odstfedovani.
2) Vhodné k prani velmi zadpinénych textili.
3) Vhodné pro prani lehce zas$pinénych bavinénych, syntetickych a smésovych tkanin.

4) Také funguje jako rychly praci program pro lehce zaspinéné pradlo.

16. STRUCNY PREHLED

Vb
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16.1 Denni pouzivani

o o
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Zasunte zastrcku do zasuvky.
Oteviete vodovodni kohoutek.
Vlozte pradlo.

Nasypte nebo nalijte praci prostfedek a
dalSi prostfedky do pfislusné komory v
davkovadi.

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp
zapnéte spotrebi¢. Pootocte volicem
programu na volbu poZzadovaného
programu.

v https://tm.by
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2. Pomoci pfislusnych dotykovych
tlacitek nastavte pozadované funkce
(1). Program spustite stisknutim

tlaCitka StarthauzaD” (2).

3. Spotiebi¢ se zapne.

Na konci programu vyjméte pradlo.

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp

spotrebiC.

vypnéte
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16.2 Cisténi filtru vypoustéciho erpadla

Filtr Cistéte pravidelné a zejména pak

1

2

tehdy, kdyZz se na displeji zobrazi
vystrazny kod £20.

16.3 Programy

Vb
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Programy Naplin Popis spotiebice
Bila a barevna bavina. Bézné zaspinéné
Eco 40-60 7 kg pradio.
Cottons 7 kg Bila a barevna bavina.
Synthetics 3kg Prad_lo ze syntetickych nebo smésovych
tkanin.
. Pradlo z jemnych tkanin jako akryl, visk6za
Delicates 2 kg & polyester.
Rapid 14min 15k Lehce zaspinéné nebo jednou nosSené
P > K9 bavinéné a syntetické pradlo.
Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a vel-
Rinse 7 kg mi jemnych tkanin. Program pro machani a
odstredeéni.
Veskeré tkaniny s vyjimkou vinénych a vel-
Spin/Drain 7 kg mi jemnych tkanin. Program pro odstredéni
a vypousténi vody.
(ﬁ) 7kg Bilé bavinéné prédlo: Tento program po-
Anti-Allergy maha odstranovat mikroby a bakterie.
Baby 2 kg Setrny program vhodny pro détské pradio.
2 1k Specialni program pro hedvabi a smisené
Silk 9 syntetickeé pradlo.
6.2 1k VIna vhodna ke prani v pradce, ruéné pra-
Wool 9 na vina a jemné kusy pradla.
Sport 3 kg Sportovni obleceni.

v https://tm.by
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Programy Napln Popis spotiebice
& 1
= gl Moderni venkovni sportovni obleceni.
Outdoor 1 kg2)

Denim 2 kg Dzinové obleceni.

1) Praci program.
2) praci program a faze pro obnovu vodéodolnosti.

17. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/.\l) Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice

T IVI b https://tm.by
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MOTLEME TEILE

Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile moeldes. Selle kasutamisel voite olla alati kindel, et tulemused
on suureparased.

Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.

Kulastage meie veebisaiti, kust leiate

G nduandeid, brosiure, tdrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.electrolux.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Vb
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Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pdérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, osanumber (PNC), seerianumber.
Teave on toodud andmeplaadil.

/AN Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

v https://tm.by
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja moistma
kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see ndouetekohaselt.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
selle uks on lahti.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lulitada.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

. Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. See seade on ette nahtud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

'le| b v https://tm.by
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- kaupluste, kontorite ja muude toOkeskkondade

personalikdokides;

- klientide poolt hotellides, motellides ja muudes

majutuskohtades;

- Uhiskasutuses — kortermajades voi pesumajades.
Seadme maksimaalne pesukogus on 7 kg. Arge
uletage igale pesuprogrammile ette nahtud
maksimumkogust (vt jaotist "Programmid").
Kasutatav veesurve veevarustuse thenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 baari
(0,05 MPa) kuni 8 baari (0,8 MPa).
Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte,
mati vOi muu taolise materjaliga tokestada.
Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada
uusi kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.

- Vanu voolikukomplekte ei tohi kasutada.
Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava

isiku poolt.

Enne mistahes hooldust lUlitage seade valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
- Arge kasutage seadme puhastamiseks korgsurve vee-

ega aurupihustit.

Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega

metallesemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Paigaldamisel tuleb jargida
kehtivaid kohalikke eeskirju.

Eemaldage kogu pakend ja
transpordipoldid, sealhulgas

kummihari koos plastist vahepuksiga.

Pange transpordipoldid kindlasse
kohta hoiule. Kui seadet tahetakse

T IVI h v https://tm.by
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teise kohta viia, tuleb transpordipolte
kasutada trumli paigalekinnitamiseks,
et valtida seadme kahjustamist.
Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
toéokindaid ja kinnisi jalandusid.

» Jargige seadmega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.
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Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta,
kus see puutub kokku valisdhuga.
Seadme alla jaav poérand peab olema
sile, stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja poranda
vahel oleks tagatud 6huringlus.

Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et
see oleks taiesti rohtsalt. Vastasel
juhul tostke voi langetage tugijalgu.
Arge paigaldage seadet pdrandas
oleva aravoolukoha peale.

Arge pritsige seadmele vett ega laske
sel kokku puutuda ligse niiskusega.
Arge paigaldage seadet kohta, kus
selle kaant ei saa taielikult avada.
Arge asetage seadme alla voimaliku
lekkevee kogumiseks anumaid.
Sobivate tarvikute kohta saate
lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

2.2 Elektrilthendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdoérduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Arge katsuge toitejuhet ega
toitepistikut margade katega.

Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

2.3 Veelhendus

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.
Véltige veevoolikute kahjustamist.

v https://tm.by
. NHTepHeT-MarasuH

EESTI 41

Enne Uhendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustoéid voi uute seadeldiste (nt
veemoddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lUhike.
Sisselaskevooliku asendamiseks
poorduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

Seadme lahtipakkimisel on voimalik,
et vesi voolab tuhjendusvoolikust
valja. Selle péhjuseks on tehases labi
viidud seadme testimine koos veega.
Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Teise
tihjendusvooliku ja pikenduse
saamiseks péorduge volitatud
teeninduskeskusesse.

Parast paigaldamist veenduge, et on
tagatud juurdepaas kraanile.

2.4 Kasutamine

AN

HOIATUS!

Vigastuse, elektril6ogi,
tulekahju, poletuste voi
seadme kahjustamise oht!

Jargige pesuainepakendil olevaid
ohutusjuhiseid.

Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse ega
peale.

Arge peske masinas riideesemeid,
mis on dlised, rasvased voi
maardeainetega maardunud. See
voib kahjustada pesumasina kummist
osi. Enne masinasse panekut tuleks
selliseid esemeid eelnevalt kasitsi
pesta.

Kdik metallist esemed peavad olema
riiete kuljest eemaldatud.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
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seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
10 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: mootorid ja
mootoriharjad, mootori ja trumli
Ulekanne, pumbad, amortisaatorid ja
vedrud, pesutrummel, trumliraam ja
vastavad kuullaagrid, kuumutid ja
kuumutuselemendid, torud ja nende
juurde kuuluvad tarvikud, sealhulgas
voolikud, ventiilid, filtrid ja veesulgurid,
trikkplaadid, elektroonilised ekraanid,
survelulitid, termostaadid ja sensorid,
tarkvara ja pusivara, sealhulgas
seadistatud tarkvara, uks, uksehing ja
-tihendid, muud tihendid, ukse
lukumehhanism, plastikust
lisatarvikud, naiteks pesuainejaoturid.
Pidage meeles, et méned varuosad
on saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et moned
varuosad ei pruugi kdigile mudelitele
sobida.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi mildavate

varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moeldud edastama infot seadme
téooleku kohta. Need pole moeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.

Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste vo6i lemmikloomade trumlisse
|Oksujaamist.

Seadme araviskamisel tuleb jérgida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
kdrvaldamise (WEEE) kohalikke
eeskirju.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme omadused Uhtlaselt ja pdhjalikult, tagades sel

moel riiete taiusliku pehmuse.

Heade pesutulemuste saamiseks
reguleerib SensiCare System trumlis
oleva pesu minimaalse ajaga
pesemiseks automaatselt programmi
kestust.

Teie uus pesumasin vastab koigile .
kaasaegsetele nduetele vee, energia ja
pesuaine tdhusa tarbimise ja kasutamise

ning riiete saastliku hoolduse osas.

e Tanu Lisapehmus-valikule
suunatakse pesupehmendi pesule

https://tm.by
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3.2 Seadme Ulevaade
N

_— 8

i,

5

L

/

Juhtpaneel

Kaas

Kaane kaepide
Tuhjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks
A Sisselaskevoolik

Teave toote registreerimiseks.

Andmesilt sisaldab mudeli nimetust (A) ,
tootenumbrit (B), elektrinitajaid (C) ja
seerianumbrit (D).

27

1 Mod. X000

Prod.No. [910000000 [00]

—~— 000V ~ 00Hz 0000 W =3 00A

o0 m >

Ser.No.
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ﬁ

i,

Tuhjendusvoolik
Bl Toitekaabel

El Transpordipoldid
Voolikutugi
Andmesilt

infosilt sisaldab mudeli nimetust (A),
tootenumbrit (B ) ja seerianumbrit (C).
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4. TEHNILISED ANDMED

Moéddud Laius/ kérgus/ kogustiga- 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
vus
Elektriihendus Pinge 230V
Uldvoimsus 2200 W
Kaitse 10A
Sagedus 50 Hz

Kaitsekate hoiab ara tahkete osakeste ja niiskuse juur- 1PX4
depaasu, valja arvatud kohtades, kus madalpinge-
seadmel puudub kaitse niiskuse eest

Veevarustuse surve Min 0,5 bar (0,05 MPa)
Maks 8 bar (0,8 MPa)
Veevarustus 1) Kdlm vesi
Maksimumkogus Puuvill 7 kg
P6o6rlemiskiirus Maksimaalne tsentrifuugi- 1151 p/min

miskiirus

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

5. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Lahtipakkimine ja paigaldamine

1. 2.

TIVIbv https://tm.by
o rone NHTepHeT-MarasuH
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, )

Soovitatav on pakend ja transpordipoldid véimaliku hilisema

transportimise tarbeks alles hoida.

Reguleerige seadme asendit, et valtida vibratsiooni, miira ja liikumist seadme

téotamise ajal.
HOIATUS!

Arge asetage loodimise eesmargil seadme jalgade alla pappi, puitu
vOi sarnaseid materjale.

5.2 Sisselaskevoolik

0.3-10 bar

® A
t

@3/4"

1/2”

T IVI h v https://tm.by
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Seadmega kaasasolevad tarvikud voivad
mudelist olenevalt olla erinevad.

Veenduge, et voolikud
oleksid taiesti terved ja et
Uhenduskohad ei lekiks.
Arge kasutage
pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik lihikeseks
jaab. Sisselaskevooliku
asendamiseks  podorduge
teeninduskeskuse poole.
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5.3 Veest tiihjendamine

min.600 mm
max.1000 mm

Tuhjendusvoolik peab olema 600 kuni 1000 mm koérgusel.
Tuhjendusvooliku saab pikendada maksimaalselt 4000 millimeetrini. Muu tuhjendus- voi
pikendusvooliku hankimiseks votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

5.4 Elektrithendus Parast seadme paigaldamist tuleb
tagada holbus juurdepaas toitekaablile.
Kui paigaldustddd on I6petatud, voite

toitejuhtme seinakontakti (ihendada. Seadmega seotud elektritbode

- ) ) l&biviimiseks poérduge meie volitatud
Noutavad elektriandmed leiate klienditeeninduse poole.
andmesildilt ja jaotisest "Tehnilised . o ) -
andmed". Veenduge, et need vastavad T_ootja ei vastuta l_Jhegl I_(ah_Justuse VOi
teie toitevérgu naitajatele. vigastuse eest, mis on tingitud

) ) ) eelnimetatud ohutusmeetmete

Kontrollige, ete teie kodune elektrivork eiramisest.

suudab maksimumkoormusele vastu
pidada; arvestage siinjuures ka teisi
kasutatavaid seadmeid.

Uhendage seade maandatud
pistikupesaga.

T IVI h v https://tm.by
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6. JUHTPANEEL
6.1 Juhtpaneeli kirjeldus

1] E
() ()
(=) (=) | =
() ()
() () I
() ()
() () — — —
—
BE H a
Programminupp El Tsentrifuugimine vahendamisvalikute
Ekraan puutenupp ©
Viitkaivitus puutenupp@ + Tsentrifuugimiseta valik &

* Loputusvee hoidmine D
. Obtsikkel valik QU

Sisse/valja nupp

Ajahaldur puutenupp @
Start/paus puutenupp D”
a Lisapehmus puutenupp ®+
. Temperatuur puutenupp §
Lisaloputus puutenupp =l

8] Eelpesu puutenupp L
6.2 Ekraan

A B c D
I ' A
SO

S

Vs

o-1]
(D

T IVI b v https://tm.by
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A —{ Lukustatud kaane indikaator.
B @ Viitkaivituse indikaator.
C o Digitaalne indikaator v6ib naidata:
+  Programmi kestust (nt ).
- Viivituse kestust (nt. C H).
« Tsikli 15ppu (LAID).
* Hoiatuskoode (nt E EB)
D Ajahalduri tulbatasemete indikaator.
E HH Trumli puhastamise indikaator.
F &= Lapseluku indikaator.
G T Pesu lisamise indikaator. Pdleb pesufaasi algusjargus,

mil kasutaja saab seadme veel seisma panna ja vajadu-

sel pesu juurde lisada.

7. VALIKUKETAS JA NUPUD

Vb

NN ONLINE STOR

7.1 Sissejuhatus

@

Valikuid/funktsioone ei saa
koigi pesuprogrammidega
valida. Kontrollige valikute/
funktsioonide ja
programmide omavahelist
sobivust jaotisest
"Programmitabel”. Valikud/
funktsioonid voivad ka
teineteist valistada; sel juhul
ei lase seade omavahel
mittesobivaid valikuid/
funktsioone valida.

7.2 Sisse/vélja

Seadme sisse- voi valjallilitamiseks
vajutage paar sekundit seda nuppu.
Seadme sisse- voi valjalilitamisel
kolavad kaks erinevat heli.

Kuna ootereziimi funktsioon lulitab
seadme automaatselt méne minuti
parast energia kokkuhoidmise nimel
vélja, tuleb see teil uuesti sisse lulitada.

Tapsemat teavet leiate peatikis
Igapaevane kasutamine olevast jaotisest
Ootereziim.

v https://tm.by
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7.3 Temperatuur &

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
automaatselt vaiketemperatuuri.

Indikaator Kilm = kilm vesi.
Suttib valitud temperatuuri indikaator.

7.4 Tsentrifuugimine ©

Programmi valimisel valib seade
automaatselt maksimaalse
poorlemiskiiruse, valja arvatud
programmiga Denim.

Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:

* Tsentrifuugimiseta ® . Suttib vastav
indikaator.
Valige see funktsioon, kui soovite
tsentrifuugimistsiiklid valja lllitada.
Seade teostab ainult valitud
pesuprogrammi tiihjendustsikli.
Valige see funktsioon vaga 6rnade
kangaste puhul. Loputustsiikkel
kasutab mdéne pesuprogrammi puhul
rohkem vett.

* Loputusvee hoidmine |_| . Suttib
vastav indikaator.
Léputsentrifuugimist ei teostata.
Viimane loputusvesi jaetakse
trumlisse, et riided ei kortsuks.
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Pesuprogrammi I6pus jaab vesi
trumlisse.

Kaas jaab lukustatuks ja trummel
poorleb regulaarselt, et valtida riiete
kortsumist. Kaane avamiseks tuleb
vesi seadmest valja lasta.

Puudutades nuppu Start/paus |>||
teostab seade tsentrifuugimistsukli ja
laseb vee valja.

. Obtsiikkel QU . sittib vastav
indikaator.
Vahepealne ja I6putsentrifuugimine
teostatakse drnemalt ja programm
I6peb trumlisse jaetava veega. Nii
vahendatakse esemete kortsumist.
Kaas jaab lukustatuks. Trummel
poorleb regulaarselt, et vahendada
kortsumist. Kaane avamiseks tuleb
vesi seadmest vélja lasta.
Kuna tegemist on véaga vaikse
programmiga, sobib see
kasutamiseks 66sel, mil saab
kasutada ka odavamat elektrit. MGne
programmi puhul kasutatakse
loputamisel rohkem vett.

Puudutades nuppu Start/paus D”
teostab seade ainult tiihjendustsukli.

@ Umbes 18 tunni parast
tihjeneb seade automaatselt
veest.

7.5 Eelpesu L

Selle valikuga saate lisada
pesuprogrammile eelpesu tsikli.

Vastav indikaator pdleb.

» Kasutage seda funktsiooni
pesuprogrammile 30 °C eelpesutsikli
lisamiseks.

See valik sobib tugevasti maardunud
pesu, eeskatt liivaste, tolmuste,
mudaste jms riiete puhul.

Need valikud voivad
pikendada programmi
kestust.

7.6 Pisiv Lisaloputus 1]

Selle valiku puhul saate lisada valitud
pesuprogrammile moned loputustsiklid.

v https://tm.by
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Kasutage seda juhul, kui kellelgi esineb
allergiat pesupulbrijadkide suhtes voi
kellelgi on tundlik nahk.

See funktsioon pikendab
programmi kestust.

Puutenupu kohal asuv vastav indikaator
suttib ja jaab ka jargmiste tsiklite ajaks
pdlema, kuni valik valja lulitatakse.

7.7 Pisiv Lisapehmus &*

Kasutage seda valikut pesupehmendi
toime parimaks arakasutamiseks ja
pehmema pesu saamiseks.

Soovitatav, kui kasutate
pesupehmendajat.

See funktsioon pikendab
programmi kestust.

Puutenupu kohal asuv vastav indikaator
suttib ja jaab ka jargmiste tsiklite ajaks
pdlema, kuni valik valja lulitatakse.

7.8 Viitkaivitus ©

Selle valikuga saate programmi alguse
endale sobivamale ajale edasi lUkata.

Puudutage jarjest nuppu, et valida vajalik
viivitusaeg. Aeg pikeneb 1-tunniste
sammudena kuni 20 tunnini.

Ekraanil kuvatakse indikaator @ja
valitud viivituse aeg. Parast nupu Start/

paus |>|| puudutamist alustab seade
poordloendust; kaas on lukustatud.

7.9 Ajahaldur ©

Selle valikuga saate programmi kestust
vahendada vastavalt pesu kogusele ja
maardumistasemele.

Pesuprogrammi valimisel kuvatakse
ekraanil selle vaikekestus ja kriipsud

Puudutage nuppu Ajahaldur @) et
programmi kestust vastavalt vajadusele
vahendada. Ekraanil kuvatakse
programmi uus kestus ja kriipsude arv
vaheneb vastavalt:

sobib taiskoguses tavaliselt
maardunud esemete puhul.
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o (7))
g 2 ¢
~~ vaga luhike tslikkel vaiksema S ] =
koguse kergelt maardunud esemete o ° =
puhul (soovitatavalt pool kogust). 8 o =
koige lihem tsukkel vaikese .
pesukoguse varskendamiseks. - " -
Ajahaldur on saadaval ainult tabelis —_ - - -
toodud programmidega.
- u u n
indikaator @
= » o 1) Kaigi . .
- = = Bigi programmide vaikekestus.
(=] o (]
8 S E 7.10 Start/paus Dl
@ Seadme kaivitamiseks, peatamiseks voi
kaimasoleva programmi katkestamiseks
_____ 1) L] [ ] |
puudutage nuppu Start/paus D”
=== [ ] [ ] ]
8. PROGRAMMID
8.1 Programmitabel
Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempe-  voetud mum- (Pesu tiilip ja maardumisaste)
ratuur poorle- kogus
Temperatuuri- miskiirus
vahemik Poorle-
miskiiruse
vahemik
[p/min ]
Eco 40-60 1200 p/min 7 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane.
40°c 1) (1200- Tavaliselt mdardunud esemed. Energiatarve
400) vaheneb ja pesuprogrammi aeg pikeneb, ta-
gades sel viisil head pesutulemused.
Cottons 1200 p/min 7 kg Valge puuvillane ja vérviline puuvillane.
40 °C (1200- Tavaline ja tugev maardumine.
90 °C —kiilm ~ 400)
Synthetics 1200 p/min 3 kg Siinteetilised v6i segakangast esemed..
40 °C (1200 - Tavaliselt mdardunud esemed.
60 °C —kiilm  400)
Delicates 1200 p/min 2 kg Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, po-
30 °C (1200- liiester ja muud 6rnpesu eeldavad sega-
40 °C — kiilm  400) kangad. Tavaliselt voi kergelt maardunud

™

O NLINE srmv
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maardunud esemete puhul.

kiirtstikkel tdiskoguses kergelt

indikaator

esemed.

https://tm.by
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Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempe-  voetud mum- (Pesu tilip ja maardumisaste)
ratuur poorle- kogus
Temperatuuri- miskiirus
vahemik Poorle-
miskiiruse
vahemik
[p/min ]
Rapid 14min 800 p/min  1,5kg Tehis- ja segakiust esemed. Kergelt maardu-
(800- 400) nud ja varskendust vajavad esemed.
30°C
Rinse 1200 p/min 7 kg Koik materjalid, vélja arvatud villased ja
(1200- vaga ornad kangad. Programm pesu loputa-
400) miseks ja tsentrifuugimiseks. Vaike-podriemis-
kiirus on puuvillase pesu jaoks kasutatav Kii-
rus. Vahendage pdorlemiskiirust vastavalt
pestava pesu tllbile. Vajadusel valige lopu-
tuskordade lisamiseks valik Lisaloputus. Sea-
de sooritab madalal péorlemiskiirusel drnad
loputused ning lihikese tsentrifuugimise.
Spin/Drain 1200 p/min 7 kg Koik materjalid, vélja arvatud villased ja 6r-
(1200 nad kangad. Pesu tsentrifuugimiseks ja trumli
-400) veest tihjendamiseks.

Valged puuvillased. Tanu méne minuti jook-

60 °C (1200 - sul kasutatavale ule 60°C temperatuurile saab
400) selle programmi abil eemaldada pesult mikro-

organismid. Nii korvaldate bakterid, pisikud,
mikroorganismid ja muud osakesed. Taienda-
va auru ja selle juurde kuuluva loputuststkliga
eemaldatakse tohusalt pesuainejaagid ja oie-
tolm v6i muud allergiat tekitavad osakesed,
tehes sellest sobiva valiku 6rna ja tundliku na-
haga inimestele.

Baby 1200 p/min 2 kg Orn pesutsiikkel; sobib beebiriiete pesemi-

40 °C (1200 - seks. Korge veetase ja 6rnad poorded pesu-

40 °C — kiilm  400) faasis kaitsevad varve ja kiude.

Silk 2 800 p/min 1 kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust ese-

30 °C (800 = 400) metele.

Wool &.12) 1200 p/min 1 kg
e (1200-
40 °C —kilm ~ 400)

Masinaga pestav vill, kasitsi pestav vill ja
muud kangad, millel on hooldusstimbol ,kasi-

pesu“.z).

Sport 1200 p/min 3 kg
30 °C (1200 -
40 °C —kulm ~ 400)

Segakangast spordirdivad. Kergelt maardu-
nud voi varskendust vajavad esemed.

T |V| h v https://tm.by
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Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempe-  voetud mum- (Pesu tilip ja maardumisaste)
ratuur poorle- kogus
Temperatuuri- miskiirus
vahemik Poorle-
miskiiruse
vahemik
[p/min ]
Outdoor &2 1f£)é)op/m|n 2 kg3 Arge kasutage pesupehmendit
30°C (e 1 kg? ning vaadake, ega pesuainelah-

40 °C —kiilm ~ 400)

tris pole pesupehmendijaake.

Tehiskiust spordiriided. See programm on
moeldud kaasaegsete valispordiriiete voi
spordiriiete (véimlemis-, rattasdidu-, jooksu-
vms) kergeks pesemiseks. Soovitatav pesu-
kogus on 2 kg.

Veekindlad, veekindlad-hingavad ja vet-
thillgavad materjalid. Programmi voib kasu-
tada ka materjali vetthilgavate omaduste
taastamiseks riiete puhul, millel on spetsiaal-
ne vett torjuv pealiskiht. Vetthulgavate oma-
duste taastamistsikli I&biviimiseks toimige
jargmiselt.

* Kallake pesuaine lahtrisse w
« Kallake spetsiaalne vetthilgava kihi taasta-

misvahend pesupehmendi Iahtrisse%.
« Vahendage pesukogust tasemeni 1 kg.

@ Vetthiilgavate omaduste paranda-
miseks kuivatage riideid trummel-
kuivatis, valides Outdoor kuiva-
tusprogrammi (kui see on olemas
ja kui réivaeseme hooldussilt lu-
bab eset trummelkuivatada).

TViby
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Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempe-  voetud mum- (Pesu tilip ja maardumisaste)
ratuur poorle- kogus
Temperatuuri- miskiirus
vahemik Poorle-
miskiiruse
vahemik
[p/min ]
Denim 800 p/min 2 kg Spetsiaalne programm teksariietele kasu-
30 °C (1200 - tab ornatoimelist pesu, et minimeerida lui-
40 °C — kiilm  400) tumist ja jutte. Parima tulemuse saamiseks

on soovitatav pesukogust vahendada.

1) vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele EL 2019/2023 on see 40 °C programm suuteline
pesema tavaliselt maardunud puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C véi 60 °C
juures, korraga sama tsukliga.

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta
leiate lisateavet peatiikist ,Tarbimisvaartused*.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatbhusamad Uldiselt need pro-
grammid, mis kasutavad madalamaid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Hrna pesemise tagamiseks podrleb trummel selle tsikli ajal aeglaselt. V6ib tunduda, et
trummel ei pdorlegi voi ei pdorle digesti, kuid selle programmi puhul see peabki nii olema.

3) Pesuprogramm.
4) Pesuprogramm ja veekindlust lisav tsukkel.

Programmi funktsioonide uhilduvus

a

z

8

s © O A U &5 & & &

X

z

=)
Programm =
Eco 40-60 ] n ] ] ] ] ] ]
Cottons u ] u [ ] [ ] n n -
Synthetics u L = u u u m n m
Delicates u L u L] [ [ n
Rapid 14min u u u n
Rinse L] u [ n =
Spin/Drain (] n -
Anti-AIIergy‘ﬂJ u u = L] L] (] m
Baby = L u u L] u (] [

T |V| h v https://tm.by
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Q

Z

8

s © B O d U &= & & &

X

Z

=)
Programm =
Silk &) LI .
Wool@m@ H - - u
Sport [ ] ] [ ] ]
Outdoorcfil u L u [ n
Denim | | | | | | | | | | | | | |

Sobiv pesuaine pesuprogrammidele

Programm Universaa|n1e Vedel pe- SY:;?:; '\:’/éei;‘- Ornad vil-  Spetsi-
pesupulber!)  suaine vilistele lased aalne
Eco 40-60 A A a _ _
Cottons & A A = -
Synthetics A A A - _
Delicates -- -- - A A
Rapid 14min -- A N - -
Anti-Allergy aw 4 A - = A
Baby = A A = A
Silk 1) - =~ - s A
Wool@g@ = -- = A A
Sport = A A = A
Outdoor & = -- = A N
Denim -- -- A A A

1) Temperatuuril Gle 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.

A = goovitatav -- = mittesoovitatav

T |V| h v https://tm.by
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8.2 Woolmark Apparel Care - sinine

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Selle pesumasina villapesutsiikkel on saa-
nud The Woolmark Company heakskiidu,
millega lubatakse pesta villaseid "kasitsipe-
su" tahisega tooteid tingimusel, et esemeid
pestakse kaesoleva pesumasina tootja
soovituste kohaselt. Jargige hooldussildil
olevaid kuivatust ja muid pesu kasitlevaid
juhiseid. M1145

Woolmarki simbol on sertifitseerimistéhis
paljudes riikides.

ADED
9.1 Helisignaalid

Selle seadmel on erinevad helisignaalid,
mis hakkavad todle:

+ Seadme sisselllitamisel (spetsiaalne
Iihike heli).

» Seadme valjalulitamisel (spetsiaalne
Iihike heli).

*  Nuppude puudutamisel (kldpsu-heli).

+ Vale valiku tegemisel (3 lthikest heli).

* Programmi I6ppemisel (2 minuti
jooksul kélavad helid).

» Seadme rikke puhul (umbes 5 minuti
jooksul kdlavad luhikesed helid).

Programmi [6ppemisel kdlavate

helisignaalide sisse-/valjaliilitamiseks

puudutage 2 sekundi jooksul

samaaegselt nuppu ' ja nuppu @)
Naidikul kuvatakse On/Off

@

Helisignaalide
véljalulitamisel té6tavad
need ikka, kui seadmel on
rike.

9.2 Lapselukk

Selle valikuga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimast.

Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks hoidke all nuppu ®+,
kuni indikaator [ siittib/kustub
ekraanil.

Parast valjalulitamist hoiab seade selle
valiku vaikimisi sees.

Lapseluku funktsiooni ei saa valida mone
sekundi jooksul parast seadme
sisselulitamist.

10. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Vb
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1. Veenduge, et elektrivarustus oleks
kattesaadav ja veekraan lahti.
2. Kallake 2 liitrit vett pesuainesanhtli

pdhipesu lahtrisse tahisega w
See toiming lllitab sisse
tihjendussusteemi.

3. Kallake vaike kogus pesuainet

lahtrisse tahisega w

https://tm.by
NHTepHeT-MarasuH

y

4. Valige ja kéivitage kdrgeima
temperatuuriga programm
puuvillasele ilma trumlis oleva
pesuta.

See eemaldab koikvéimaliku mustuse

trumlist ja paagist.



56  www.electrolux.com

11. IGAPAEVANE KASUTAMINE

Vb
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HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

11.1 Seadme sisselllitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupessa.

2. Keerake veekraan lahti.

3. Vajutage nuppu Sisse/valja, et seade
sisse lulitada.

Kalab lihike meloodia.

11.2 Pesu panemine
masinasse

1. Avage seadme kaas.
2. Vajutage nuppu A.

v https://tm.by
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Trummel avaneb automaatselt.

3. Asetage pesuesemed likshaaval
trumlisse.

4. Raputage esemeid enne seadmesse
asetamist.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.

5. Sulgege trummel ja kaas.

ETTEVAATUST!

Enne seadme kaane
sulgemist veenduge, et
trummel oleks digesti
suletud.

11.3 Pesuainelahtrid. Pesuaine
ja lisandite kasutamine

1. M&otke valja sobiva kogus
pesumasina jaoks ette nahtud pesuainet
ja kangapehmendajat.

2. Pange pesuaine ja kangapehmendaja
vastavatesse lahtritesse.

@

Jargige alati pesuaine
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.
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Pesuainelahter eelpesufaasi
jaoks.

Tahis MAX tahistab pesuaine
(pesupulbri voi pesuvedeliku)
maksimaalset taset.

Pesuainelahter pesufaasi
jaoks.

Tahis MAX tahistab pesuaine
(pesupulbri voi pesuvedeliku)
maksimaalset taset.

Lahter vedelate lisandite (pe-
supehmendaja, targeldusva-
hendi) jaoks.

Mark M tahistab vedelate li-
saainete maksimaalset ko-
gust.

Klapp pesupulbri véi vedela
pesuaine jaoks.

11.4 Vedel pesuaine voi
pesupulber

» Asend A pesupulbri jaoks
(tehaseseade).
» Asend B vedela pesuaine jaoks.
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Kui kasutate vedelat

pesuainet.

» Arge kasutage
Zelatiinitaolist ega vaga
viskoosset vedelat
pesuainet.

+ Arge lisage vedelat
pesuainet ule
maksimaaltaseme

» Arge valige viitkaivituse
tsuklit.

11.5 Programmi valimine

1. Keerake programminupp soovitud
pesuprogrammi kohale.

Nupu Start/paus indikaator vilgub.

Ekraanil kuvatakse hinnanguline

programmi kestus.

2. Temperatuuri ja/vdi podrlemiskiiruse
muutmiseks puudutage vastavaid
nuppe.

3. Soovi korral valige ks v6i mitu

valikut, puudutades vastavaid nuppe.

Ekraanil polevad vastavad
indikaatorid ja esitatud info muutub
tsuklite edenedes.

Kui tehtud valik ei ole
voimalik, kolab helisignaal.

11.6 Programmi kaivitamine

Programmi kaivitamiseks puudutage

nuppu Start/paus [>|| Programmi ei saa
kaivitada, kui programmi indikaator on
kustunud ega vilgu (nt kui
programmiketas on vales asendis).
Indikaator I16petab vilkumise ja jaéb
pdlema.

Programm kaivitub, kaas on lukustatud.

Ekraanil kuvatakse indikaator =0.

@ Enne vee sissevotmist voib
|Ghiajaliselt tootada
tuhjenduspump.

11.7 Programmi kaivitamine
viitkaivitusega
1. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus

@, kuni ekraanile ilmub soovitud
viivitusaeg. Ekraanil olev indikaator

kuvab @

v https://tm.by
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2. Puudutage nuppu Start/paus [>||
Kaas lukustub ja seade alustab
viitkaivituse podrdloendust. Ekraanil
kuvatakse indikaator *0.

Kui poédrdloendus on I16ppenud, kaivitub
programm automaatselt.

Viitkaivituse tlhistamine parast
pdordloenduse algust
Viitkaivituse tuhistamine:

1. Seadme t06 peatamiseks puudutage
nuppu Start/paus [>|| Vastav
indikaator vilgub.

2. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus
@, kuni ekraanile ilmub Eja
. . Ty
indikaator & kustub.

3. Programmi koheseks kaivitamiseks
puudutage uuesti nuppu Start/paus

Dl

Viitkaivituse muutmine parast
poordloenduse algust

Viitkaivituse muutmine:

1. Seadme t66 peatamiseks puudutage

nuppu Start/paus DIl vastav
indikaator vilgub.
2. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus

@, kuni ekraanile ilmub soovitud
viivitusaeg.

3. Uue péordloenduse kaivitamiseks
puudutage uuesti nuppu Start/paus

Dl

11.8 SensiCare System
pesukoguse tuvastamine

Parast nupu Start/paus Dl puudutamist:

1. SensiCare System kaivitab
pesukoguse tuvastamise programmi
kestuse tapseks arvutamiseks. Selle
faasi ajal esitavad ajanumbrite all

olevad Ajahaldur tulbad =~~~
|Ghikese animatsiooni.

2. Umbes 15-20 minuti parast kaovad
ajahalduri tulbad ja ekraanil
kuvatakse uus tsikli kestus.

Seade reguleerib programmi kestust
automaatselt vastavalt pesu
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kogusele, et saavutada parimad
pesutulemused liihima voimaliku
ajaga.

SensiCare System ei ole
saadaval koigi
programmidega nagu Wool,
Rinse, Tsentrifuugimine ja
lUhikeste tsuklitega
programmid.

11.9 Programmi katkestamine
ja seadete muutmine

Programmi t66 ajal saate muuta vaid
monda funktsiooni:

1. Puudutage nuppu Start/paus D”

Vastav indikaator vilgub.

2. Muutke valikuid. Ekraanil olev info
muutub vastavalt.

3. Puudutage uuesti nuppu Start/paus

Dl

Pesuprogramm jatkab t66d.

11.10 To6tava programmi
tuhistamine

1. Vajutage nuppu Sisse/vélja, et
tuhistada programm ning seade vélja
|litada.

2. Seadme uuesti sisselllitamiseks
vajutage nuppu Sisse/valja.

Kui SensiCare-siisteemi
tuvastus on labi viidud ja
seade on alustanud vee
sissevotmist, kaivitub uus
programm ilma SensiCare-
siisteemi kordamata.
Raiskamise arahoidmiseks
jaab vesi koos pesuainega
masinasse.

TUhistamiseks on ka teine voimalus:
1. Keerake valikunupp asendisse

"Lahtesta" © .
2. Oodake 1 sekund. Ekraanil kuvatakse

Nudd vbite valida uue pesuprogrammi.
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11.11 Kaane avamine —
esemete lisamine

@

Kui trumlis oleva vee
temperatuur ja tase on liiga
koérged ja/voi trummel veel
pborleb, ei tohiks te kaant
avada.

Programmi voi viitkaivituse téotamise ajal
on seadme kaas lukustatud. Ekraanil

kuvatakse indikaator =1,

1. Puudutage nuppu Start/paus D“

Oodake, kuni lukustatud kaane

indikaator kustub.

2. Avage seadme kaas ja trumli luugid.
Vajadusel lisage voi eemaldage
esemeid. Sulgege trumli luuk ja kaas.

Puudutage nuppu Start/paus >l
Programmi vai viitkaivituse tegevus
jatkub.

11.12 Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, peatub
seade automaatselt. Kdlavad
helisignaalid (kui need on aktiveeritud).

Ekraanil kuvatakse LRI,
Nupu Start/paus D” indikaator kustub.

Kaas avaneb ja indikaator =0 kustub.

1. Vajutage nuppu Sisse/vdlja, et seade
valja lilitada.

Viis minutit parast programmi 16ppu

lllitab energiasaastu funktsioon seadme

automaatselt valja.

@

Seadet uuesti kaivitades
naete ekraanil eelmise
valitud programmi [6ppu.
Keerake programminuppu
uue tslkli valimiseks.

Eemaldage seadmest pesu.
Veenduge, et trummel on tahi.
Hallituse ja ebameeldiva I6hna
valtimiseks hoidke seadme luuk ja
pesuainesahtel kergelt paokil.

5. Sulgege veekraan.

poON
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12. VIHJEID JA NAPUNAITEID
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11.13 Vee valjalaskmine parast
tsUkli 16ppu

Kui olete valinud programmi voi valiku,
mille 16pus jaab viimane loputusvesi
paaki, programm on I6ppenud, kuid:

. el .
* Ajaalal kuvatakse 1 ja ekraanile

ilmub lukustatud kaane tahis =0.

*  Trummel pddrleb regulaarsete
vahedega, et takistada pesu
kortsumist.

» Kaas jaab lukustatuks.

» Kaane avamiseks tuleb vesi
seadmest vélja lasta:

1. Vajadusel puudutage nuppu

Tsentrifuugimine@), et vahendada
seadme poolt soovitatud
p&orlemiskiirust.

2. Vajutage nuppu Start/paus Dl
» Kui olete valinud Loputusvee

hoidmine |:] tuhjeneb seade
veest ja teostab tsentrifuugimise.

- Kui olete valinud Ostsiikkel Q,
siis seade Uksnes tluhjeneb veest.
Valikuindikaatorid Loputusvee hoidmine

[T ja OotsikkeldL kaovad.
3. Kui programm on I6ppenud ja kaane

lukustuse indikaator =0 kustub,
voite avada kaane.

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

12.1 Pesu kogus

» Jaotage pesu: valge, varviline,
stinteetiline, 6rn pesu ja villane pesu.

» Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

* Arge peske korraga valgeid ja varvilisi
esemeid.

* Moned varvilised esemed voivad
esmasel pesul oma varvi kaotada.
Soovitame esimestel kordadel neid
esemeid pesta eraldi.

» Keerake pahupidi mitmekihilised
riided, villased ja varvitud riided.

https://tm.by
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4. Seadme valjalllitamiseks vajutage
paar sekundit nuppu Sisse/valja

11.14 Ootereziimi funktsioon

Ootereziimi funktsioon lilitab seadme
automaatselt valja, et viahendada
energiatarbimist, kui:

» Te pole seadet kasutanud Ule 5
minuti:
Seadme uuesti sisselllitamiseks
vajutage nuppu Sisse/vélja.

» Parast pesuprogrammi I6pust 5 minuti
moddumist.
Seadme uuesti sisselllitamiseks
vajutage nuppu Sisse/vélja.
Ekraanil kuvatakse viimatise
pesuprogrammi [6ppu.
Keerake programminuppu uue tsukli
valimiseks.

Kui valikunupp on asendis "Lahtesta" © ,
ltlitub seade automaatselt 30 sekundi
parast valja.

@

Kui olete valinud programmi
voi valiku, mille I6ppedes
jaab vesi trumlisse, siis
ootereziimi funktsioon
seadet valja ei liilita, et teil
oleks meeles vesi seadmest
valja lasta.

» Vaga tugevaid plekke on soovitatav
enne pesemist sobiva pesuainega
toéodelda.

» Olge kardinatega ettevaatlikud.
Eemaldage kardinatelt klambrid voi
asetage need pesukotti voi
padjapudri.

+ Arge peske masinas palistusteta v&i
omblemata servadega roivaid. Peske
vaikesi esemeid (tugikaartega
rinnahoidjaid, voosid, sukkpikse,
kingapaelu, linte jne) pesukotis.



» Vaike pesukogus voib tekitada
probleeme masina tasakaaluga
vaanamisfaasis ja pohjustada
vibreerimist. Sellisel juhul:

— peatage programm ja avage
seadme uks (vt "Igapaevane
kasutamine");

— jaotage pesu trumlis Gmber nii, et
esemed paigutuksid Uhtlasemalt;

— vajutage nuppu Start/paus.
Tsentrifuugimine jatkub.

» No6o6pige kinni padjapuirid, sulgege
lukud, haagid ja trukid. Siduge kinni
vo6d, rihmad, kingapaelad, ndd6rid ja
muud lahtised detailid.

» Tuhjendage taskud ja voltige riided

12.2 Raskestieemaldatavad
plekid

Méonede plekkide korral ei ole vesi ja
pesuvahendid piisavad.

Soovitame neid plekke eeltdddelda enne
esemete masinasse panemist.

Kaubanduses on saadaval spetsiaalsed
plekieemaldajad. Kasutage spetsiaalset
plekieemaldajat, mis sobib pleki ja kanga
tuubiga.

12.3 Pesuaine tllp ja kogus.

Lisaks headele pesutulemustele aitab
oigesti valitud pesuaine ja dige kogus
valtida ka keskkonna saastamist:
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« Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja muid
lisandeid. Kdigepealt jargige neid
Uldisi reegleid:

— pesupulbrid koigile
kangatlipidele, valja arvatud 6rn
pesu. Valge pesu puhul tuleks
eelistada pleegitusainet sisaldavat
pulbrit ja desinfitseerivaid,

— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate
(60 °C maks.) koigi kangatttpide
vOi spetsiaalselt villaste esemete
jaoks.

* Pesuaine valik ja kogus sdltub: riiete
tulbist (6rn pesu, villased, puuvillased
vm), varvist, pesu kogusest,
maardumisastmest, vee
temperatuurist ja kareduse astmest.

« Jargige alati pesuaine voi lisaainete
valmistajate pakenditel olevaid
juhiseid, arge suurendage
maksimaalset soovitatud

pesuainekogust (MAX).
« Arge segage erinevaid pesuaineid.
» Kasutage vahem pesuainet, kui:
— pesete vaikest kogust,
— pesu on kergelt maardunud,
— pesemise kaigus tekib liiga palju
vahtu.

* Pesuainetablettide voi pesupahklite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse.

Liiga véike kogus pesuainet voib

pohjustada:

e ebarahuldavaid pesutulemusi,

e pesu vdib muutuda hallikaks,

* pesu jaab rasvaseks,

« seadmes tekib hallitus.

Liiga suur kogus pesuainet voib
pohjustada:

« liigset vahtu,

* halvemaid pesutulemusi,

* ebapiisavat loputamist,

* suuremat koormust keskkonnale.

12.4 Okoloogilised napunéited

Vee ja energia kokku hoidmiseks ja
keskkonna saastmiseks soovitame
jargmist:

* Tavaliselt maardunud pesu voib
pesta ilma eelpesuta, et kokku hoida
pesuainet, vett ja aega (samuti
saastab see loodust!).
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» Kui taidate pesumasina
maksimumkoguses pesuga, mis on
iga programmi jaoks ette nahtud,
aitab see vahendada vee- ja
energiakulu.

» Piisava eelneva to6tluse puhul on
plekid ja méddukas mustus
eemaldatavad; pesu voib pesta ka
madalamal temperatuuril.

+ Oiges koguses pesuaine
kasutamiseks vaadake pesuainetootja
antud soovitusi ja tehke selgeks,
milline on teie piirkonna vee karedus.
Vt jaotist "Vee karedus".

» Valige maksimaalne voimalik
poorlemiskiirusvalitud
pesuprogrammi puhul enne pesu

13. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

13.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Pérast tsuklit hoidke ust ja
pesuainejaoturit kergelt avatuna, et
tekitada 6huringlus ja eemaldada
seadmes olev niiskus: nii valdite hallituse
ja halva I6hna tekkimist.

Kui seadet ei kasutata pikema aja
jooksul: sulgege veekraan ja eemaldage
seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

Kaks korda aastas

Uks kord kuus

Katlakivieemaldus

Hoolduspesu

Kaane tihendi pu-
hastamine

Iga kahe kuu ta-
gant

Trumli puhastami-
ne

Iga kahe kuu ta-
gant

Pesuainejaoturi
puhastamine

Iga kahe kuu ta-
gant

TUhjenduspumba
filtri puhastamine

Kaks korda aastas

v https://tm.by
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kuivatamist trummelkuivatis. Nii
saastate kuivatamisel energiat!

12.5 Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke
Uhendust kohaliku vee-ettevottega.

Kasutage diges koguses
veepehmendajat. Jargige toodete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid.

Sissevotuvooliku Kaks korda aastas
ja klapi filtri puhas-

tamine

Jargnevalt kirjeldatakse koigi osade
puhastamist.

13.2 Lahtiste objektide
eemaldamine

Vaadake, et taskud oleksid
tiihjad ja koik lahtised
detailid oleks enne tsiikli
kaivitamist kinnitatud. Vt
jaotist "Pesukogus" peatiikis
"Nouandeid ja napunaiteid".

Eemaldage koéik lahtised detailid
(pandlad, nddbid, mindid), mis voivad
sattuda filtrisse ja trumlisse. Vt jaotisi
"Trumli puhastamine”, "Tuhjenduspumba
puhastamine" ja "Sissevotuvooliku ja
klapi filtri puhastamine". Vajadusel
pdorduge volitatud volitatud
hoolduskeskusse.

13.3 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult neutraalse
pesuaine ja sooja veega. Kuivatage
taielikult kdik pinnad. Arge kasutage
kidrimisSvamme ega kraapivat materjali.
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ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi,
lahusteid ega keemilisi
aineid.

AN

ETTEVAATUST!
Arge puhastage metallpindu
kloori sisaldavate ainetega.

A

13.4 Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus teie
piirkonnas on korge voi
keskmine, soovitame
kasutada pesumasinas
veepehmendit.

Kontrollige trumlit regulaarselt, et
avastada katlakivi olemasolu.

Tavalised pesuvahendid sisaldavad kiill
pehmendavaid aineid, kuid aeg-ajalt on
siiski soovitatav 1abi viia ilma pesuta
pesutsiikkel koos katlakivieemaldiga.

@

13.5 Hoolduspesu

Pidev madala temperatuuriga
programmide kasutamine voib
pohjustada pesupulbrijadkide ja ebemete
kogunemist ning bakterite tekkimist
trumlis voi paagis. Tagajarjeks voib olla
ebameeldiv I16hn ja hallitus. Jaakide
korvaldamiseks ja seadme sisemuse
puhastamiseks teostage regulaarselt
hoolduspesu (véhemalt kord kuus):

Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

Vt jaotist Trumli
puhastamine.
13.6 Trumli puhastamine

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
jaakide kogunemist.
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Trumlisse kogunev rooste voib tekkida
riietel olevatelt metalldetailidelt voi ka
kraanivees sisalduvast rauast.

Puhastage trumlit spetsiaalselt
roostevabale terasele mdeldud tootega.

@

Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

Arge puhastage trumlist
happeliste
katlakivieemaldus- voi rauda
vOi kloori sisaldavate
vahenditega voi
traatSvammiga.

Pdhjalikuks puhastamiseks:

1. Eemaldage trumlist kdik esemed.

2. Kaivitage programm Cottons
kdrgeima temperatuuriga.

3. Voimalike jaakide véljaloputamiseks
lisage trumlisse vaike kogus
pesupulbrit.

@

Monikord voidakse tsukli
I6ppedes kuvada ekraanil

ikoon 222: see on soovitus
|abi viia trumli puhastamine.
Kui trumli puhastamine on
|abi viidud, kaob ka ikoon.

13.7 Kaane tihend

Kontrollige regulaarselt uksetihendit ja
eemaldage koik objektid siseosalt.
Puhastage seda vajadusel, kasutades
ammoniaaki sisaldavat puhastuskreemi
ja valtides pinna kriimustamist.

@

Jargige alati toodete
valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.
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13.8 Pesuaine jaoturi puhastamine

ine

1 2
LD

13.10 Tuhjendusfiltri
puhastamine

Kontrollige regulaarselt tihjenduspumba
filtrit ning veenduge selle puhtuses.

HOIATUS!

» Uhendage toitepistik
pistikupesast lahti;

* Arge eemaldage filtrit, kui
seade tootab.

Puhastage tuhjenduspumpa, kui: * Arge puhastage

tihjenduspumpa, kui vesi

seadmes on kuum.

Oodake, kuni vesi jahtub.

>

« Seade ei tiihjene veest.
e Trummel ei pdorle.
» Seade teeb imelikku mura
tihjenduspumba tokestatuse tottu. Filtri eemaldamisel hoidke vee
« Ekraanil kuvatakse veakood E EB arakuivatamiseks alati kaeparast moni
lapp.
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1

13.11 Avariitihjendus

Kui seade ei suuda vett valja lasta,
teostage sama toiming, mida on
kirjeldatud jaotises "TUhjenduspumba
puhastamine". Vajadusel puhastage
pumpa.

Kui te sooritate avariitihjenduse, peate
tiihjendusstisteemi uuesti aktiveerima:

1. Pange 2 liitrit vett pesuaine jaoturi
pohipesu lahtrisse.

2. Kaivitage programm vee
tiihjendamiseks.

13.12 Abindud kilmumise
vastu
Kui seade on paigaldatud kohta, kus

temperatuur voib langeda 0° C vai alla
selle, eemaldage allesjaanud vesi

sisselaskevoolikust ja tiihjenduspumbast.

14. VEAOTSING

Vb

NN ONLINE STOR

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

https://tm.by
NHTepHeT-MarasuH

y

wnN

Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Sulgege veekraan.

Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust
valja voolata.

Tuhjendage tihjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tiihjendamise
toimingut.

Kui tuhjenduspump on tuhi,
paigaldage sissevotuvoolik uuesti.

HOIATUS!

Enne seadme uuesti
kasutamist veenduge, et
temperatuur oleks tle 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud
kahjude eest.
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14.1 Veakoodid ja véimalikud torked

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus. Puldke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).
HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvorgust enne mis tahes kontrollimise labiviimist.

Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil veakood ja Start/paus

|>|| -nupp voib pidevalt vilkuda:

Probleem Voimalik lahendus

i » Veenduge, et veekraan on lahti.
Seade ei taitu korrali- © veenduge, gt veevgr.ustuse surve ei ole liiga v'a:'like. Selle
kult veega. teabe saamiseks podrduge kohaliku vee-ettevotte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi
ega koverusi.

Veenduge, et vee sisselaskevoolikute Gihendused on 6i-
ged.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja klapi filter ei ole
ummistunud. Vt jaotist "Hooldus ja puhastus".

EcD :
Seade ei tithjene )
veest.

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaana-
tud.

Veenduge, et tihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine".
Veenduge, et tihjendusvooliku thendused on diged.
Valige tihjendusprogramm, kui olete valinud programmi,
mis ei sisalda tlihjendusfaasi.

Valige tlihjendusprogramm, kui olete valinud funktsiooni,
mille 16pus jaab vesi seadmesse.

(= :

Elektrooniliste osade
ja seadme vahel
puudub Ghendus.

Programm ei I6ppenud digesti voi peatati seadme t60 liiga
vara. Lilitage seade uuesti vélja ja sisse.

Kui veakood kuvatakse uuesti, p66rduge volitatud hool-
duskeskusse.

EHO -
Elektrivarustus on
koikuv.

Oodake, kuni elektrivarustus on taas pusiv.

EFD :
Uleujutusvastane
seade tootab.

Eemaldage seade vooluvorgust ja sulgege veekraan. Vot-
ke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Kui ekraanil on teised veakoodid, lulitage seade vélja ja seejarel
uuesti sisse. Kui probleem pusib endiselt, votke Ghendust volitatud

teeninduskeskusega.

Kui tegemist on mdne muu pesumasina probleemiga, otsige
voimalikke lahendusi alltoodud tabelist.
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Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

» Veenduge, et pistik on pistikupesasse thendatud.

* Veenduge, et seadme kaas ja trumliluugid oleks korralikult
kinni.

* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

» Veenduge, et Uksust Start/paus Ol on puudutatud.

» Kui viitkaivitus on seatud, tuhistage sate voi oodake
poordloenduse 16ppu.

+ Deaktiveerige lapselukufunktsioon, kui see on sees.

» Kontrollige valitud programmi nupu asendit.

Seade taitub veega
ning tuhjeneb kohe-
selt.

* Veenduge, et tiihjendusvoolik on diges asendis. On voi-
malik, et voolik on paigutatud liiga madalale. Vt jaotist
"Paigaldusjuhised".

Tsentrifuugimisfaas
ei kaivitu voi pesut-

sukkel kestab tavali-
sest kauem.

» Valige tsentrifuugimisprogramm.

* Veenduge, et tiihjendusfilter ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage filter. Vt jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

» Kohandage kasitsi masinas olevaid esemeid ja kaivitage
tsentrifuugimisetapp uuesti. Selle probleemi pdhjuseks
voib olla pesumasina tasakaalustamatus.

Poérandal on vett.

* Veenduge, et veevoolikute Uhendused on tihedad ja et
veelekkeid ei ole.

* Veenduge, et vee sisselaskevoolikul ja tlihjendusvoolikul
pole kahjustusi.

» Kasutage kindlasti diget pesuainet diges koguses.

Seadme kaant ei saa
avada.

* Veenduge, et te pole valinud pesuprogrammi, mille |6pus
jaab vesi paaki.

* Veenduge, et pesuprogramm on Id6ppenud.

» Kui trumlis on vett, valige tiihjendus- voi tsentrifuugimis-
programm.

* Veenduge, et seade saab toidet.

» Selle probleemi pohjuseks voib olla seadme térge. Votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Seade teeb ebatava-
list haalt ja vibreerib.

» Veenduge, et seade on oOigesti nivelleeritud. Vt jaotist "Pai-
galdusjuhised".

* Veenduge, et pakend ja/vdi transpordipoldid on eemalda-
tud. Vt jaotist "Paigaldusjuhised".

» Lisage trumlisse pesu. On vdimalik, et pesukogus on liiga
vaike.

Programmi kestus
suureneb voi vahe-
neb programmi toota-
misel.

» SensiCare System suudab programmi kestust vastavalt
pestava pesu tulbile ja kogusele muuta. Vt peatukis "Iga-
paevane kasutamine" olevat jaotist "SensiCare System
pesukoguse tuvastamine".

Pesutulemused on
ebarahuldavad.

» Suurendage pesuaine kogust voi kasutage erinevat pe-
suainet.

* Enne pesu pesemist kasutage torksate plekkide eemalda-
miseks spetsiaalseid puhastusvahendeid.

* Veenduge, et seatud temperatuur on dige.

» Vahendage pesukogust.
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Probleem Voimalik lahendus

Pesutstikli ajal on « Vahendage pesuaine kogust.
trumlis liiga palju vah-

tu.

Parast pesutsikliton < Veenduge, et klapp on diges asendis.
pesuainesahtlis pe- ¢ Veenduge, et olete kasutanud pesuaine jaoturit vastavalt
suaine jaake. kasutusjuhendi instruktsioonidele.

Parast kontrollimist aktiveerige seade. Programm jatkub kohast, kus
see katkes.

Kui probleem pusib, vbtke Ghendust volitatud teeninduskeskusega.
Teeninduskeskuse andmed leiate andmesildilt.

15. TARBIMISVAARTUSED
15.1 Sissejuhatus

@

Vt www.theenergylabel.eu, et ndha tdpsemat
teavet energiamargistuse kohta.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate
veebilingi teabele, mis on seotud selle seadme
joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis
kirjeldatule. Hoidke energiamargis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega,
mis seadmega kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on voéimalik leida ka
aadressilt https://eprel.ec.europa.eu, kasutades
mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil. Andmesildi tapse asukoha kohta leiate
teavet jaotisest , Toote kirjeldus®.

15.2 Legend

kg Pesu kogus. h:mm [Ghendamiseks.

kWh  Energiatarve. °C Pesu temperatuur.

Liitrid Veekulu. p/min  Tsentrifuugimiskiirus.

% Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus,

seda suurem on muratase ja seda madalam jaakniiskus.

Vaartused ja programmi kestus vdivad erineda olenevalt tingimustest (nt
toatemperatuur, veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tulp, toitepinge)
ja ka sellest, kas olete programmi vaikeseadeid muutnud.
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15.3 Vastavalt komisjoni
maarusele EL 2019/2023

Eco 40-60 pro-

P kg kWh  Liitrid h:mm % °C  p/min!)
Taiskogus 7 1.160 50 3:25 53 48 1151
Pool kogust 3,5 0.630 39 2:40 53 41 1151
Veerand kogust 2 0.400 32 2:40 55 29 1151

1) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

Voimsustarve eri reziimides

Viljas (W) Ootereziim (W) Viitkaivitus (W)
0.48 0.48 4.00

Maksimaalne aeg olekuni valjas/ootereziim on 15 minutit.

15.4 Tavalised programmid

@ Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.

Programm kg kWh  Liitid hmm % °C  p/minT)

Cottons?) 7 260 8 325 53 85 1200

90 °C

Cottons .

60 °C 7 1.85 85 3:25 53 55 1200

Cottons 20°3) 7 0.40 85 2:45 53 20 1200

20 °C

Synthetics .

e 3 0.65 55 2:10 35 40 1200
atocd

Delicates®) 2 0.35 50 1:00 35 30 1200

30 °C

\é\éo?c'; 1 020 35 1:10 30 30 1200

1) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.

2) sobib tugevasti maardunud esemete pesemiseks.

3) Sobib kergelt maardunud puuvillaste, tehis- ja segakiust kangaste pesemiseks.
4) Kasutatav ka kiirpesutsiklina kergelt maardunud esemetele.
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16. KIIRJUHEND

16.1 Igapaevane kasutamine
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Uhendage toitepistik pistikupessa. 2. Valige sobivad valikud (1) vastavate
puutenuppude abil. Programmi
kaivitamiseks puudutage nuppu

Start/pausD” (2).

Keerake veekraan lahti.
Pange pesu masinasse.

Valage pesuaine ja muud vahendid 3. Seade hakkab tddle.

digesse pesuainesahtlisse. Pesuprogrammi I6pus eemaldage pesu.

1. Seadme sisselilitamiseks vajutage Seadme valjalilitamiseks vajutage
Sissel/vdlja -nuppu. Keerake nuppu Sisse/vilja

programmi valikunuppu soovitud
pesuprogrammi seadmiseks.

16.2 TUhjenduspumba filtri puhastamine

1 2

Puhastage filtrit regulaarselt, eriti aga
héairekoodi EE’U kuvamisel.

16.3 Programmid

Programmid Kogus Seadme kirjeldus
Eco 40-60 7kg Vqlgeja varviline puuvillane. Tavaliselt
maardunud esemed.
Cottons 7 kg Valge puuvillane ja varviline puuvillane.
Synthetics 3 kg Siinteetilised voi segakangast esemed.
Delicates 2kg Ornad kangad nagu akridl, viskoos, po-

lUester.
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Programmid Kogus Seadme kirjeldus

Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis on

Rapid 14min 1,5 kg kergelt maardunud voi kantud vaid Uks
kord.
Koéik materjalid, valja arvatud villased ja va-

Rinse 7 kg ga 6rnad kangad. Programm loputamiseks
ja tsentrifuugimiseks.
Koik materjalid, valja arvatud villased ja va-

Spin/Drain 7 kg ga ornad kangad. Programm tsentrifuugimi-
seks ja seadme tuihjendamiseks veest.

o) Valged puuvillased esemed. See pro-

o 7 kg gramm aitab eemaldada pisikuid ja bakte-

Anti-Allergy reid.

Baby 2 kg Orn pesutsukkel, mis sobib beebiriiete pe-
semiseks.

Q 1k Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust ese-

Silk 9 metele.

6.2 1k Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja

Wool 9 ornad kangad.

Sport 3 kg Spordiriided.

& 2kg") . -

- Kaasaegsed valispordiriided.

Outdoor 1 kg2 2 e

Denim 2 kg Teksariidest esemed.

1) Pesuprogramm.

2) Pesuprogramm ja veekindlust lisav tstkkel.

JAATMEKAITLUS

Simboliga ff.\l-) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

https://tm.by
NHTepHeT-MarasuH
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stimboliga E tahistatud seadmeid
muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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